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НЕ ТОРКНУТИСЯ ЗЕМЛІ! 
Це літня гра на вільному по­

вітрі — в таборі. Гурток стає 
до змаху — пройти 50 ярдів 
так, щоб не торкнутися землі! 

Вся дорога поділена на кіль­
ка етапів. Кожен новий етап — 
це новий спосіб ходу. 

Від місця старту учасники 
стають на дошку, яка постав­
лена, а не покладена. Дошка 
має від трьох до п'яти ярдів 
довжини. Пройти по ній таки 
важко, але учасник бере в ру­
ку палицю і підпирається нею. 
Другий етап — замість дошки 
линва, натягнута між двома 
кілками на висоті одного ярда. 
По линві важче пройти, як по 
дошці. Черговий етап — квад­
ратові дошки, покладені на 
землі кривою лінією на відда­
лі приблизно ярду одна від од­
ної — по них треба пройти, 
перескакуючи з одного квад­
рата на другий. Квадрати слід 
прикріпити до землі кілками. 
А. ось новий етап — два табу-
рети-стільчики. Вони стоять 
при останнім квадраті. Учас­
ник гри стає на стільчик, бере 
другий, ставить попереду, пе­
реходить на нього. Отак, пере­
ставляючи стільчики, треба 
пройти 50 ярдів. Чергові етапи 
придумайте самі (ходулі, ро-
вер і т. д.). Хто під час гри 
бодай раз торкнеться землі — 
випадає з гри. 

Х Т О Я? 

Я вродився навесні 
Н а ш и р о к о м у лан і , 
К о л и с а в с я а ж д о ж н и в , 
Т е п л у зливу с м а ч н о пив; 
Із с о л о м и м а ю с т р і й , 
П е р е в е с л о — пояс м і й , 
Вуса м а ю з к о л о с к і в , 
Ш у м — то м ій веселий спів, 
Б у д е з м е н е г а р н и й хліб — 
А м о є ім'я — .... 

Р О З Г А Д К И З А Г А Д О К У Ч И С Л І „ В Е С Е Л К И " З А Т Р А -
В Е Н Ь - Ч Е Р В Е Н Ь 1984 p.: Ч И З Н А Є Т Е Т А К У К А Р У С Е -
Л Ю ? П р а л ь н а м а ш и н а . Я К А Ц Е Д О Р І Ж К А ? Е с к а л я т о р . 
Щ О Ц Е ? К о м и н . З А Г А Д К А - Н Е Д О М О В К А : Л і т а к . Х Т О Я? 
З а й ч и к . Щ О Ц Е ? а / Л і т а к , б / Д в о к о л і с н и к (ровер , в е л о с и ­
п е д ) , в/ Р е й к и , по їзд , п о р о г и ( ш п а л и , дерев'яні к о л о д и , по 
я к и х п р о к л а д е н і р е й к и ) . Я К І ЦЕ Б У К В И ? І. М а т и , м а т і н к а , 
м а т у с е н ь к а , м а т і н о ч к а , м а т і н о н ь к а , м а т у с я , м а т у с е н ь к а , 
м а т о ч к а , м а т о н ь к а . I I . Б а т ь к о , б а т е ч к о , б а т е н ь к о , 
б а т о н ь к о , батусьо , батусь, батуньо , б а т у н е н ь к о , бату -
с е н ь к о . 
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Ніч вже йде з-за верха, 
Жене C C Z : _ ; 5 дазна вже зайшле 

Ілюстрація Михайла Дмитренка 

Тихо спи, без тривог, 
Тут є Бог . . . 

Олекса КОБЕЦЬ 

хіочували з татом ми на Д В О ^ Ї 

На пухковіу., запашному сіні, 
ї над нами — тільки зорі 
Н оксамитне небо темносикє = . . 

І к&з&г кг-іа про небо татко, 
Щ о воно — безмежне і безкрає: 
Щ о ніде йому початку, 
Ні кінця йому ніде немає . . * 

Що нікому в С В І Т І не збагнути 

. 7Ccz:\; і ; ьйг г г - г н у т к , 
Все питався — тата непокоїв, 

ї дізнався я, що всі ті зорі — 
То світи далекі і незнані, 
Що між ними ми — в просторі — 
І не перші, певно, й не останні... 

Пахло сіно . . . Тихо спав мій тато. 
А мені хоч би хоч задрімалось: 
Щось хотів я ще спитати, 
А що саме — в думку не вкладалось. 

Аж вві сні уже майнуло тінню 
Те, про що спитать хотів жагуче: 
„Чи й на зорях сплять на сіні, 
И чи таке ж воно, як тут, пахуче?.." 



КАЗКА ПРО ЮРА ТА ЛАДУ 
( Ілюстрац і ї Г а л и н и М а з е п и ) 

Д а в н о , д у ж е д а в н о , ж и л и с о б і в У к р а ї н і , в г о р а х 
К а р п а т а х ч о л о в і к т а ж і н к а , Ю р т а Л а д а . 

Ю р був с м і л и й і д у ж и й , м о в г р і м . Ч а с о м , б у л о , 
я к у д а р и т ь к р и ц е в и м т о п і р ц е м у х м а р у чи в с к е л ю , 
т о а ж н е б о і г о р и т р е м т і л и . З а в ж д и х о д и в у в 
г у ц у л ь с ь к і й о д е ж і . Л а д а мала к р у г л е л и ч к о , с и н і 
о ч і , я с н о р у с я в е в о л о с с я . Т е ж о д я г а л а с я п о г у ц у л ь ­
с ь к о м у , її у б р а н н я б у л о з о л о т о м в и г а п т о в а н е , а 
п о с т о л и аж м е р е х т і л и в ід с а м о ц в і т і в . Як , б у в а л о , 
в и й д е Л а д а з і с в о є ї к о л и б и і с т а н е в с м і х н е н а на 
к а р п а т с ь к и х горах , т о в е с е л и т ь с я т о д і вся У к р а ї н а . 
Д о Л а д и з л і т а л и с я с п і в у ч і п т а ш к и , а н а в к р у г неї 
р о з к в і т а л и б а р в и с т і з а п а ш н і к в і т и . 

Д о б р е б у л о т о д і ж и т и л ю д я м в У к р а ї н і . Ю р 
б о р о н и в їх в ід л и х и х п о т в о р — К о с т р у б а - М о р о з а та 
М а р е н и - З и м и л ю т о ї , що з а к р а д а л а с я в У к р а ї н у , 
щ о б усе п о в б и в а т и — і л ю д е й , і з в і р і в , і к в і т к и , ц і л и й 
св і т о б е р н у т и в л е д я н е ц а р с т в о . А л е Ю р м і г л и ш е 
т о д і з в о ю в а т и в о р о г і в , к о л и п р и н ім б у л а Л а д а , що 
с в о ї м с я й в о м з а г р і в а л а й о г о д о г е р о ї ч н и х п о д в и г і в . 

Т а раз т а к с к л а л о с я , що Л а д а з а й ш л а д а л е к о 
п о з а К а р п а т и , в у г о р с ь к и й к р а й . З ц ь о г о с к о р и с т а в 
К о с т р у б - М о р о з . В ін з н е н а ц ь к а н а п а в на Ю р а , в б и в 
й о г о і п о р у б а в . П о г н а в с я н а У г о р щ и н у , с х о п и в 
Л а д у , що в ж е в е р т а л а с я д о д о м у , і зав і з її д а л е к о , 
д а л е к о на П і в н і ч . Т а м с х о в а в її у с в о ї м л ь о д о в і м 

т е р е м і , що с т о я в на с к е л і н а д П і в н і ч н и м м о р е м . 
У п о р а в ш и с ь т а к з Ю р о м і Л а д о ю , К о с т р у б с п у с т и в 
з л а н ц ю г і в Х о л о д н і В і т р и і н а к а з а в їм г н а т и в 
У к р а ї н у с н і г о в і х м а р и , а п о т і м с а м п о д а в с я т у д и 
р а з о м із М а р е н о ю - З и м о ю , щ о б з а м о р о ж у в а т и р і к и , 
п о т о к и , с т а в к и , з а с и п а т и с н і г о м д о л и т а г о р и , 
з н и щ и т и в У к р а ї н і і л ю д е й , і з в і р і в , і п тах і в , і р и б о к , і 
к о м а х , і к в і т и — все. 

К в і т и з а в м е р л и , але л и с т я м п р и к р и л и к о р і н ц і , 
щ о б н е п о г и н у л и ; з в і р і п о х о в а л и с я п о л і с а х і 
н е т р я х , п т а х и в т е к л и в і р і й , а р и б и з а к о п а л и с я в 
н а м у л . Л ю д и в х а т а х т р е м т і л и з і с т р а х у , з н а ю ч и , що 
К о с т р у б у б и в Ю р а , а Л а д у вив і з д а л е к о на П і в н і ч . 

О д н о ї н о ч і С р і б н и й В о в к п о б а ч и в п і д л і с к о м 
п о р у б а н о г о Ю р а т а й о г о к о н я . В і н з в е р н у в з 
н а д х м а р н о ї д о р о г и , п р и г л я н у в с я д о в б и т о г о , 
п і з н а в й о г о і п о м ч а в с я у Ч о р н о г о р у . Т а м з н а й ш о в 
д ж е р е л о , з я к о г о т е ч е ц і л ю щ а т а ж и в у ч а в о д а . 
Н а б р а в т іє ї в о д и , в е р н у в с я т у д и , д е л е ж а л о Ю р о в е 
т і л о , і п о к р о п и в й о г о ц і л ю щ о ю в о д о ю . 

Ю р п і д і р в а в с я н а н о г и і к а ж е : , ,Ой , я к я д о в г о 
с п а в ! " А С р і б н и й В о в к н а т е : „ Я к б и не я , т и б н і к о л и 
не п р о к и н у в с я " . Т а й р о з п о в і в й о м у , що з н и м 
с т а л о с я , і що К о с т р у б с х о п и в Л а д у т а т р и м а є її в 
з а м к у на д а л е к і й П і в н о ч і . 

Г л я н у в Ю р п о в с і й У к р а ї н і на т у ру їну , я к у 
М о р о з з З и м о ю - М а р е н о ю з а п о д і я л и . Ж а л ь й о м у 
с т а л о Л а д и та й б і д н о г о , з а м у ч е н о г о в о г о р а м и -



п о т в о р а м и н а р о д у . П о ї х а в би Л а д у в и з в о л я т и , т а 
к о н я немає. . . 

— С і д а й на мене ! — к а ж е С р і б н и й В о в к . — Я 
т е б е повезу . 

Ю р п і д н я в з з е м л і с в і й т о п і р , л у к , с і в н а 
С р і б н о г о В о в к а і в о н и п о м ч а л и с я , м о в с т е п о в і 
в і т р и . ї хали й ї х а л и , а ж Ю р п о б а ч и в на д е р е в і 
с о к о л а . У х о п и в з а л у к т а н а ц і л и в с я на с о к о л а . А 
с о к і л й о м у к а ж е : , , Д а р у й м е н і ж и т т я , я т о б і в 
п р и г о д і с т а н у ! " Ю р не з а с т р і л и в с о к о л а і по ї хав 
д а л і . П о д о р о з і п о б а ч и в п о т і к , п р о л о м а в л і д і х о т і в 
н а п и т и с я в о д и . Н а б р а в ч е р п а к о м в о д и , а в н ь о м у 
в е л и к и й п с т р у г . А п с т р у г б л а г а є й о г о : „ П у с т и м е н е 
у в о д у , я т о б і к о л и с ь у п р и г о д і с т а н у " . Ю р п у с т и в 
п с т р у г а у в о д у і д а л і п о м ч а в с я н а С р і б н о м у 
В о в к о в і . В о в к п о н і с Ю р а п о м і ж з о л о т и м и з о р я м и 
т у д и , на д а л е к у П і в н і ч . На П і в н о ч і с т о я л а в і чна н іч 
та б о в в а н і л и с н і г о в і к у ч у г у р и . В і д К о с т р у б о в о г о 
з а м к у з у с і х в і к о н м е р е х т і л о с и н є с в і т л о , а л и ш е з 
о д н о г о в і к н а — я с н о - з о л о т е . Т а м б у л а Л а д а . 

П і д ' ї х а в ш и д о з а м к у , Ю р с к о ч и в з і С р і б н о г о 
В о в к а і с к а з а в й о м у ж д а т и о п о д а л і к за г о р б к о м . 
С а м п і ш о в п р о с т о д о б р а м и , що не б у л а з а м к н е н а . 
К о с т р у б з н а в , що б р а м и не т р е б а з а ч и н я т и , б о т у т 
л ю д е й нема , а Л а д а , не м а ю ч и к о н я , не втече. 
П е р е х о д я ч и з к і м н а т и д о к і м н а т и , з п о в е р х у на 
п о в е р х , Ю р не п о д и б а в ні слу г , ні ж а д н о ї о б с т а н о -
ви, л и ш е м о р о з о м з а м у р о в а н і с т і н и . 

В р е ш т і Ю р п і д і й ш о в д о о д н о ї к і м н а т и , що мала 
о д в і р к и , з а т у л е н і т у л е н я ч и м и ш к у р а м и . Ю р в і д х и ­
л и в т і ш к у р и і п о б а ч и в Л а д у , що с и д і л а на з а с т е л е ­

н о м у ш к у р а м и л е д я н о м у о с л о н і і п л а к а л а . В р а з 
п о б а ч и л а Ю р а і а ж к р и к н у л а з р а д о с т и і з і с т р а х у . 

— Ч о г о т и с ю д и п р и й ш о в ? Т а ж в ін тебе з н о в 
уб 'є ! 

— Н е б і й с я ! Я й о м у не п о к а ж у с я ! Як К о с т р у б 
в е р н е т ь с я з д о р о г и , с п и т а й й о г о : в ч ім й о г о с м е р т ь . 

Н е в с т и г Ю р о б м і н я т и с я а Л а д о ю к і л ь к о м а 
с л о в а м и , я к в е р н у в с я К о с т р у б . 

— О й , л и ш е н ь к о ! — в д а р и л а с я Л а д а р у к а м и о б 
п о л и . — Х о в а й с я п і д ш к у р у за о с л о н о м ! 

Л е д в е Ю р с х о в а в с я , д о к і м н а т и в в і й ш о в К о с ­
т р у б , п о ч у в ч у ж у л ю д и н у та й к а ж е : 

— А ч о г о т у т л ю д с ь к и м д у х о м п а х н е ? 
А Л а д а й о м у в і д п о в і л а : — Т а ти ж з У к р а ї н и 

в е р н у в с я , т о й не д и в о , що л ю д с ь к о г о д у х а ще 
ч у є ш . 

Л а д а п р и г о т о в и л а К о с т р у б о в і в е ч е р ю т а й 
к а ж е : — Ч и т о п р а в д а , що т и с м е р т и не м а є ш ? 

К о с т р у б у с м і х н у в с я : — Є і в мене с м е р т ь , — 
к а ж е , — т а в о н а т а к с х о в а н а , щ о н і х т о її н е з н а й д е . 

— Д е ? — п и т а є Л а д а . — Б о ї ш с я це мен і с к а з а ­
т и ? Т а ж Ю р не д о в і д а є т ь с я , бо й о г о в ж е на св і т і 
немає . А л е ти т а к л и ш е ч в а н и ш с я , а с а м не з н а є ш . 

— З н а ю ! — в и г у к н у в з н е х о т я К о с т р у б . — Н а д 
В а р я ж с ь к и м м о р е м р о с т е т и с я ч о л і т н і й д у б . П і д 
д у б о м з а к о п а н а з а л і з н а с к р и н я . В т і й с к р и н і с и д и т ь 
з а є ц ь , а в н ь о м у к а ч к а , а в к а ч ц і — я й ц е , а в т і м я й ц і 
моя с м е р т ь . Хто це я й ц е роз іб ' є , т о мен і с м е р т ь 



з а п о д і є . А л е д е ж є т а к а л ю д и н а на с в і т і , щ о б д о неї 
д і с т а л а с я ? 

А Ю р л е ж и т ь п і д ш к у р о ю і все с л у х а є . К о с т р у б 
у з а м к у не з а б а р и в с я , з н о в п о м ч а в с я на У к р а ї н у , а 
Ю р с к а з а в Л а д і : „ Н е з а б а р о м м е н е з н о в у с п о д і ­
в а й с я ! " 

С ів на С р і б н о г о В о в к а і п о д а в с я д о В а р я ж -
с ь к о г о м о р я . В о в к с к о р о з н а й ш о в т о г о д у б а , а Ю р 
п о р у б а в й о г о с в о ї м т о п о р о м на т р і с к и . М і ж к о р і н ­
ням д у б а с т о я л а з а л і з н а с к р и н я . Як Ю р в і д ч и н я в 
ц ю с к р и н ю , т о з неї в и с к о ч и в в е л и ч е з н и й з а є ц ь і 
х о т і в у т е к т и д о л і с у , але С р і б н и й В о в к н а з д о г н а в 
й о г о і р о з д е р . З р о з д е р т о г о з а й ц я в и л е т і л а к а ч к а і 
п о л е т і л а н а д м о р е м . 

П о ч у х а в Ю р п о т и л и ц ю т а й з а ж у р и в с я : — 
Ш к о д а у с ь о г о м о г о т р у д у ! 

Т а в т у х в и л и н у з а к а ч к о ю п о г н а в с я т о й с о к і л , 
що й о м у Ю р ж и т т я д а р у в а в . В д а р и в с о к і л к а ч к у і 
у п ' я в їй в с п и н у г о с т р і п а з у р і . К а ч к а в п у с т и л а я й ц е , і 
в о н о в п а л о на д н о м о р я . 

— Це ще г і р ш е ! — с к а з а в Ю р . А л е д и в и т ь с я , а 
т о й п с т р у г , я к о г о в ін у в о д у п у с т и в , п л и в е д о б е р е г а 
і н е с е в рот і к а ч и н е я й ц е . 

З р а д і в Ю р , у з я в я й ц е , п о д я к у в а в с о к о л о в і та 
п с т р у г о в і , с ів на С р і б н о г о В о в к а і з н о в у п о г н а в с я 
д о К о с т р у б о в о г о т е р е м у . 

Т и м р а з о м у ж е не мав с т р а х у . Іде п р о с т о д о 
к і м н а т и Л а д и . Д и в и т ь с я , а К о с т р у б у ж е т а м є. 

— Га, о п р и ш к у ! — з а р е в і в К о с т р у б . — П о с в о ю 
д р у г у с м е р т ь с ю д и п р и й ш о в ? 

— Н е п о м о ю , а п о т в о ю , п о т в о р о л ю т а ! — 
в і д п о в і в й о м у Ю р і п о к а з а в К о с т р у б о в і я й ц е . 

Як п о б а ч и в К о с т р у б - М о р о з с в о ю с м е р т ь , т о 
з а л е б е д і в . 

— Ю р а с ю г а р н и й , не ж а р т у й з т и м я й ц е м ! Д а й 
й о г о м е н і ! Б е р и Л а д у та ї д ь т е з в і д с і л я . Я н а п а д а т и 
вас б і л ь ш е не б у д у . Д а р у ю вам о б о м ж и т т я , л и ш е 
в і д д а й мен і я й ц е ! 

Н і , п о т в о р о ! — в і д п о в і в Ю р . — Д о с и т ь у ж е л и х а 
н а к о ї в ти н а ш о м у н а р о д о в і . П р о п а д а й ! 

І к и н у в Ю р я й ц е м о б к а м і н н у п і д л о г у . Я й ц е 
р о з п л е с к а л о с я , а К о с т р у б - М о р о з с к р и к н у в і р о з ­
л и в с я в о д о ю . 

І враз у с е на св і т і в і д м і н и л о с я . З П і в д н я п о в і я л и 
т е п л і в і т р и , і К о с т р у б і в з а м о к п о ч а в т а н у т и . Л а д и н е 
л и ч к о т а о д е ж а з а я с н і л и щ е б і л ь ш е . С і в Ю р з 
Л а д о ю на С р і б н о г о В о в к а , і т о й п о н і с їх п о п і д 
з о р я н и м н е б о м у їх п р о б у д ж е н у У к р а ї н у . 

За „Світом Дитини" 

Пояснення-словничок: крицевий — steely; топір — рід 
сокири; постоли — взуття з кори; колиба — курінь (піи);.подвиг 
— great deed; порубати — to chop; терем — палац; нетрі — 
jungle; цілющий — healing; сокіл — falcon; стати в пригоді — to be 
of use; черпак — coop; пструг — trout; кучугура — snow-hill; 
обстанова — f u rn itu re; одвірок — door-post; тюлень — seal; ослін 
— лавочка; чванитися — to swagger; забаритися — тут: перебу­
вати; тріска — chip; опришок — тут: розбійник (robber, bandit); 
потвора — monster. 

К У Т О К . ю н и х АВТОРІВ 

ЦЬОГОРІЧНА ЗИМА В НАШОМУ МІСТІ 
(Розпов ідь) 

М а т і н к а П р и р о д а п е р е в а ж н о з о б р а ж у є н а м 
з и м у т і л ь к и на о д и н с п о с і б : п о к р и в а є ц іле м і с т о 
б і л и м - б і л и м с н і г о м , р о з м а л ь о в у є л ь о д о м в і к н а та 
з а п р о ш у є п і в н і ч н і в і т р и на в е ч е р н и ц і . А л е ц ь о г о 
р о к у з и м а не о п р а в д а л а н а д і й . 

П о ч а л а с я з и м а так , я к і все . Н а д в о р і с т а в а л о 
х о л о д н і ш е т а х о л о д н і ш е , п о ч а в п р и т и с к а т и м о р о з , 
а з г о д о м п о ч а в п а д а т и с н і г . Б у д и н к и т а х а т к и 
п о в б и р а л и с ь у б іл і п у х о в і с н і г о в і ш а п к и , п а р к и та 
д о р о г и п о к р и л и с я м ' я к о ю к о в д р о ю , а л ю д и з а к у т а ­
л и с я в н а й т е п л і ш і к о ж у х и та р у к а в и ц і і п р и г о т о в л я ­
л и с я д о Р і з д в я н и х свят . Д і т и к о ж н о ї в і л ь н о ї х в и л и ­
ни г р а л и с я н а д в о р і в с н і г у , б о я к а д и т и н а в с и д і л а б 
у хат і та б и л а б а й д и к и , я к м о ж е с т а в и т и с н і г о в і д і д и 
т а б а б и . 

К о л и вс і п р и в и к л и д о з и м о в о ї п о р и , р а п т о м 
с т а л о т е п л і ш а т и — не т о на д е с я т ь чи д в а д ц я т ь 
с т у п н і в , а на д о б р и х п ' ятдесят . Ц іле м і с т о с т а л о 
з е л е н і т и , а т е п л е с о н ц е р о з т о п и л о в в е с ь с н і г . 
П у п ' я н к и в е с н я н и х к в і т і в п о ч а л и п р о с у в а т и с я к р і з ь 
з е м л ю , д е р е в а н а л и в а л и с я б р у н ь к а м и , д і т и н о с и л и 

л е г е н ь к і п і д ж а к и т а вс і в і т а л и в е с н у , х о ч б у л а 
т і л ь к и п о л о в и н а с і ч н я . 

М а т і н к а П р и р о д а , п о б а ч и в ш и с в о ю п о м и л к у , 
в и р і ш и л а в и п р а в д а т и с ь і в в е ч о р і д в а д ц я т ь ш о с т о ­
го л ю т о г о п і с л а л а нам в іс ім цал ів с н і г у , т р і с к у ч і 
м о р о з и та н е в п и н н и х р о з б и ш а к - в і т р і в . Т а к в и г л я ­
д а л а ц ь о г о р і ч н а з и м а в н а ш о м у м і с т і . 

Андрій Карпенко учень 9-ої кл. школи Релігії та 
Українознавства ім. Л. Українки при Святопокровській 
катедрі в Савтфілд (біля Дітройту). 

З А М А Л І О Ч І 
Приїхала К а л и н к а в гостину д о т ітки О л е н к и і 

похвалилася, щ о в ж е вміє читати. 
— А прочитай щось з газети! — к а ж е т ітка. 
К а л и н к а взяла газету, подивилася на неї, але 

не читає. 
— Т і точко , я вмію читати велике письмо в моїй 

к н и ж ц і , а те письмо в газеті д у ж е др ібненьке . Д о 
нього певно треба мати більші очі. 



НАД ХУТІРСЬКИМ СТАВКОМ 

К о л и я раз був у ш и к а ґ с ь к і м з о о п а р к у , у в і д д і л і 
п т а х і в , з а в і д у в а ч р о з п о в і в п р о в о р о н , щ о н а л е ж а т ь 
д о р о з у м н і ш и х п т а х і в . 

„ П е с г р и з к і с т к у , а в о р о н и з б о к у д и в и л и с я , — 
г о в о р и в з а в і д у в а ч . — В о р о н а п і д л е т і л а д о п с а і 
с т а р а л а с я й о г о в і д і г н а т и к р я к а н н я м . К о л и це не 
в д а л о с я , д о неї п р и є д н а л а с я д р у г а в о р о н а , я к а з 
д р у г о г о б о к у р о б и л а т е саме . А л е т е ж без у с п і х у . Це 
с п о с т е р і г а л а т р е т я в о р о н а . В о н а п і д л е т і л а д о п с а і 
с и л ь н о д з ь о б н у л а й о г о у х в і с т . Пес , з а с к о ч е н и й 
н е с п о д і в а н и м н а п а д о м , п о в е р н у в г о л о в у назад . Це 
в и к о р и с т а л и п е р ш і д в і в о р о н и , о д н а к и н у л а с я враз 
на к і с т к у , с х о п и л а її й в і д л е т і л а . " 

П р и т ій н а г о д і я п р и г а д а в с о б і і н ш у п о д і ю , я к у я 
б а ч и в , к о л и ще б у в м о л о д и м . 

У нас на х у т о р і був н е в е л и к и й с т а в о к . З о д н о г о 
б о к у р і с р я с н и й о ч е р е т , а з д р у г о г о — к у п а л и с я 
л ю д и і п л а в а л и ч о в н о м . У с т а в к у р и б не б у л о , але 
р а к і в в о д и л о с я д у ж е б а г а т о . Р а к и б у л и в е л и к і , 
т е м н о з е л е н і , з п р е д о в г и м и в у с а м и . 

Щ е м а л и м ш к о л я р е м я н а в ч и в с я п л а в а т и в 
ц ь о м у с т а в к у . Т у т м и з х у т о р я н с ь к и м и х л о п ц я м и 
п л а в а л и м а л и м ч о в н и к о м , взим і к о в з а л и с ь , а вл іт і 
л о в и л и р а к і в — н а й к р а щ е на г о л о в к и о с е л е д ц і в . 

Г а й , г ай ! С к і л ь к и с п о м и н і в п о в ' я з а н о з ц и м 
с т а в к о м на д о р о г і й с т е п о в і й У к р а ї н і . Т а м и н у л и 
д и т я ч і і ш к і л ь н і л і та . П р и й ш л а в ійна , р е в о л ю ц і я , а 

п о т і м в і д н о в и л а с я У к р а ї н с ь к а Д е р ж а в а в 1917-1918 
р о к а х . Вс і ці п о д і ї в і д і р в а л и м е н е в ід х у т о р а . Не був 
я там к і л ь к а н а д ц я т ь р о к і в та в р е ш т і т р а п и л а с я 
н а г о д а , що я п р и ї х а в т у д и на к і л ь к а д н і в . 

В и й ш о в я в п о л е . Х о т і л о с я б у т и т р о х и н а 
с а м о т і , з г а д а т и д и т я ч і л і т а . Л і г б іля с т а в к а . С о н ц е 
с т о я л о в и с о к о . П о в і т р я с у х е , з д о р о в е . Г а р я ч е ! 

Т и х о ! Ч у т и л и ш е м у з и к - ц в і р к у н і в . Я п о в о л і з а с п о ­
к о ю ю с ь , л е ж у й д и в л ю с я п е р е д себе . 

О с ь п р и л е т і в т а б у н с і р и х в о р о н з м о л о д н я к о м . 
С т а р і в ч а т ь , я к т р е б а д о б у в а т и з б е р е г а в с я к у 
п о ж и в у з в о д и — х р о б а ч к і в , ж у ч к і в або й м а л и х 
р а ч к і в . В о р о н и з р у ч н о т р и м а ю т ь с я н о г а м и берега , 
с и л ь н о п е р е х и л я ю т ь с я вс ім т і л о м , м а й ж е д о в о д и і 
щ о с ь ш у к а ю т ь д з ь о б а м и . Д з ь о б н у т ь і о г л я д а ю т ь ­
с я , чи н е м а я к о ї с ь н е б е з п е к и . О б е р е ж н і п т а х и . 
М и н у л и дв і г о д и н и . В о р о н и б е з п е р е р в н о з а й н я т і на 
берез і . А ж о с ь р а п т о м п і д н я в с я ц і л и й т а б у н в о р о н 
у г о р у і став к р у ж л я т и н а д с т а в о м . Я з д и в у в а в с я : 
н і к о г о не бачу , х т о б їх м і г з а т р и в о ж и т и . В о р о н и 
л і т а ю т ь з б и т і в к у п у , к р я ч у т ь н е с а м о в и т о . А л е 
н е з а б а р о м з - п о м і ж них о д н а в о р о н а , як к а м і н ч и к , 
у п а л а на з е м л ю . 

Я с х о п и в с я і п о б і г д о неї. І бачу : л е ж и т ь в о р о н а , 
а б іля неї в е л и к и й рак , що к л і ш н е ю в х о п и в її за 
г о р л о . О б и д в о є мертв і . В о р о н у з а д у ш и в р а к і сам 
р о з б и в с я , п а д а ю ч и на з е м л ю . С т а л о в с е я с н о . 
Н е д о с в і д ч е н е в о р о н я п о п а л о в к л і ш н ю рака , к о л и 
п о р п а л о с ь і д о б у в а л о п о ж и в у в с т а в к у . 

Р а к м а є в е л и к у с и л у в к л і ш н я х . В і н м о ж е 
в т р и м а т и ш е с т и ф у н т о в и й т я г а р . К о л и б рак мав 
в е л и ч и н у л ю д и н и , т о м і г би п і д н о с и т и т я г а р і п о н а д 
ш е с т и т и с я ч ф у н т і в . 

За Леонідом Бачинським 

Пояснення-словничок: завідувач — manager, director; хутір 
— окреме с ільське господарство серед поля або й невеличке 
село; подія — fact, event; очерет — сапе; ковзатися — to skate; 
оселедець — herring, нагода — chance, occasion; цвіркун — 
cricket; молодняк — тут: молоді ворони; табун — тут: f lock; 
дзьобати — to peck; затривожити — to disturb; несамовитий — 
f renzied; клішня (у рака) — claw, nipper; порпатися — to ransack; 
тягар — load, burden. 

H E В И П У С Т И 
Летіла ворона понад морем, дивиться — лізе 

рак. Вона — х а п його та й понесла через лиман 
у ліс, щоб, сівши денебудь на гіллі , гарненько 
поснідати. Бачить рак, що приходить загпбіль, 
та й к а ж е вороні: 

— Ей, вороно, вороно! Знав я твого батька і 
твою матір, — славні л ю д и були. 

— Угу , - відказує ворона, не роззявляючи 
рота. 

— І братів, і сестер твоїх знав, — к а ж е рак, 
— щ о то за добрі л ю д и ! 

Р А К А З Р О Т А 
— Угу, — гугнить ворона, а рака кріпкенько 

держить. 
— Та в ж е хоч вони й гарні люди, — к а ж е 

рак, — а тобі не рівня. Мені здається, щ о й на 
світі нема розумнішого з а тебе. 

— Е г е ! — крикнула ворона на ввесь рот та 
й упустила рака в море. 

От тим то, як кого одурять похвальбою або 
облесливою річчю, то л ю д и к а ж у т ь : „Упустив 
рака з рота". А як кого остерігають, то к а ж у т ь : 
„Не випусти рака з рота". 

Олекса Стороженко 



К О Р О Л Ь Х М А Р 

( К а з к а — І л ю с т р а ц і я І р и н и М о л о д е ц ь к о ї ) 

Ц і л и й т и ж д е н ь і ш о в д о щ . Д а р у с я с и д і л а в 
к і м н а т і б іля в і к н а . В о н а з а ж у р е н о д и в и л а с я н а с і р е , 
з а х м а р е н е н е б о , на п р о з о р і к р а п л и н и д о щ у і на 
б о л о т о , що п о к р и л о с т е ж к и її с а д о ч к а . Д у м а л а , як 
п о г а н о , к о л и й д е д о щ і весь час т р е б а с и д і т и в х а т і . 

Д а р у с я в ж е к і л ь к а д н і в н у д ь г у в а л а , а т о д і , 
в і д х и л и в ш и в і к н о , з і з л і с т ю к л и к н у л а : „ Г е й , ви , 
н е ч е м н і к р а п л и н и ! Д о с и т ь у ж е н а п а д а л и ! С к а ж і т ь 
с в о є м у к о р о л е в і , х а й з а ч и н и т ь вас у с в о ї х к і м н а т а х ! 
Я в а с н е л ю б л ю , ви т і л ь к и н е п р и є м н і с т ь м е н і 
п р и н о с и т е ! 

З г у р к о т о м з а ч и н и л а в і к н о , п о к л а л а с я на с о ф у і 
з а с н у л а . А к о л и п р о к и н у л а с я , т о н а д в о р і в ж е не 
й ш о в д о щ , н е б о п о ч а л о п р о я с н ю в а т и с я , а з - з а 
х м а р и н к и п о к а з а л о с я с о н ц е . 

— Як г а р н о , як ч у д о в о ! — к л и к н у л а Д а р у с я і 
в и б і г л а н а п о р і г с а д к а . 

Т а м б у л о с п р а в д і ч у д о в о ! На с т е ж е ч к а х у ж е не 
б л и щ а л а в о д и ч к а , а к в і т н и к , з д а є т ь с я , н і к о л и не 
був т а к и й г а р н и й , я к с ь о г о д н і . Н а к в і т к а х в и д н о 
б у л о ще к р а п л и н и д о щ у , але у п р о м і н н я х с о н ц я 
в о н и б л и щ а л и , наче б р и л я н т и . Ф і я л о ч к и п а х л и т а к 
м і ц н о , н і б и х о т і л и з а г л у ш и т и з а п а х у с і х , і н ш и х 
кв і т і в , але їм не п о с т у п а л и г в о з д и к и , що т е ж ч у д о в о 
п а х л и . Д а р у с я п о б а ч и л а , що я с н о ж о в т а р о ж а з н о в у 
в і д ж и л а , в и п у с т и л а з е л е н е л и с т я ч к о і, нав і ть , о д и н 
п у п ' я н о к . 

— К в і т к и мої д о р о г і ! — с к а з а л а Д а р у с я . — К о л и 
б ви з н а л и , як я вас л ю б л ю ! Я в і д д а л а в з а м і н у за 
вас і м о ю н а й к р а щ у с у к о н о ч к у , і п а я ц и к а , і нав і ть 
н о в у т о р б и н к у . 

Н а д р у г и й д е н ь б у л а п р е г а р н а п о г о д а , с в і т и л о 
с о н е ч к о на в м и т і м неб і , і Д а р у с я весь д е н ь б і г а л а п о 
с а д к у . Б у л а т а к а щ а с л и в а , що в ж е не й д е д о щ і не 
т р е б а б у д е н у д ь г у в а т и в х а т і . Т а к м и н у в о д и н 
м і с я ц ь . Н а д в о р і весь час б у л а п о г о д а , с о н ц е в ж е 
т а к и д о б р е п р и п і к а л о , х м а р и н к и п л и в л и п о небу , 
мов б а р а н ч и к и на п а с т і в н и к у . Д а р у с я з а т о й час 
ї з д и л а в і д в і д а т и б а б у с ю в д а л е к і м м іст і й н е д а в н о 
в е р н у л а с я д о д о м у . А л е т у т в о н а п о м і т и л а , щ о 
к в і т к и в її к в і т н и ч к у п о ч а л и в 'янути . Ф і я л к и с т у л и л и 
сво ї г о л і в к и і, з д а є т ь с я , с п а л и . Г в о з д и к и в т р а т и л и 
з а п а х і с т а л и мов п а п і р ч и к и . А л е н а й б і л ь ш е з а ж у ­
р и л а Д а р у с ю р о ж а , що в и г л я д а л а , наче м е р т в а . 
Д а р у с я п о б і г л а д о х а т и в з я т и у в і д е р е ч к о в о д и , але 
з р у р к и в о д а не п о т е к л а . П о т і ч о к з о в с і м в и с о х , на 
й о г о д н і л е ж а л о к і л ь к а н а д ц я т ь м е р т в и х р и б о к , а на 
берез і с и д і л о к і л ь к а с у м н и х ж а б . В о н и к у м к а л и , що 
і їм д о в е д е т ь с я з г и н у т и , к о л и не б у д е д о щ у . 

Д а р у с я п о б і г л а д о О к с а н к и , с в о є ї п р и я т е л ь к и . 
О к с а н а мала с а д к у д и б і л ь ш и й , н і ж Д а р у с и н . У с а д і 
б у л и д в а в о д о г р а ї , з я к и х д о с і з а в ж д и б р и з к а л а 

в о д а і н а п о в н я л а н е в е л и ч к и й с т а в о к із з о л о т и м и 
р и б к а м и . А л е й с т а в о ч о к в и с и х а в , з в о д о г р а ї в не 
б р и з к а л а в г о р у в о д а , а вс і п р е г а р н і О к с а н и н і к в і т и 
п о ч и н а л и в с и х а т и . Д а р у с я з а п л а к а л а і п о б і г л а д о 
м а м и за п о р а д о ю . М а м а с к а з а л а , що, м а б у т ь , х т о с ь 
п р о г н і в и в к о р о л я х м а р , і в ін з а м к н у в у к і м н а т а х 
с в о г о п а л а ц у д о н е ч о к - к р а п л и н о к т а не п о с и л а є їх 
б і л ь ш е на з е м л ю . Т о м у на з е м л і с т а л а п о с у х а , 
п о в и с и х а л и к р и н и ц і , с т р у м о ч к и , с т а в о ч к и . 

— І що ж т е п е р б у д е , м а т у с ю ? — з а п и т а л а з 
о с т р а х о м Д а р у с я . 

— Б у д е б іда , д о н е ч к о ! П о в ' я н у т ь у с і к в і т к и , не 
б у д е о в о ч і в — г о р о д о в и н и і с а д о в и н и . Без д о щ у 
н і щ о не м о ж е р о с т и , — п о я с н и л а мама . 

— Я х о ч у п и т и ! — с к а з а л а н а р а з д і в ч и н к а . 
М а м а д о б у л а з ш а ф и в е л и к у п л я ш к у в о д и і н а л и л а 
Д а р у с і п і в с к л я н к и . 

— П и й о щ а д н о , бо в о д а т е п е р д у ж е д о р о г а і 
в а ж к о ї р о з д о б у т и . 

А л е Д а р у с я не д у м а л а п и т и в о д и . В о н а з а х о т і л а 
з а н е с т и в о д у в с а д о ч о к і п о л и т и с в о ю у л ю б л е н у 
р о ж у , щ о б з о в с і м не з а в м е р л а . Ішла п о в о л і , щ о б не 
в т р а т и т и ні к р а п е л и н к и . Б у л а в ж е н а т р и к р о к и в ід 
р о ж і , я к с п о т и к н у л а с я о б к о р і н ь , впала , і в о д а 
р о з л и л а с я по д о р і ж ц і . 

— А х , я к а я н е щ а с н а ! — з а п л а к а л а Д а р у с я . — 
Це я о б р а з и л а к о р о л я хмар . . . Це я с п р и ч и н и л а 
посуху . . . 

В к у т к у с а д у с т о я л а с т а р а п о м п а . Д а р у с я 
п і д б і г л а д о неї і з ц іло ї с и л и с т а л а п о м п у в а т и в о д у . 
Д о в і д е р е ч к а щ о с ь к а п н у л о — це б у л а к а п л и н а 
в о д и ч к и , щ о м а л а о б л и ч ч я д і в ч и н к и . К р а п л и н а 
з а г о в о р и л а д о Д а р у с і . 

— Т и п р о г н і в и л а д у ж е м о г о б а т ь к а , і в і н 
п о з а м и к а в у с і х сво ї х д о н е ч о к у с в о ї м п а л а ц і . В ін 
не в и п у с т и т ь їх д о т и , д о к и т и й о г о не п е р е п р о с и ш . 

— А як я м а ю й о г о п е р е п р о с и т и ? 
— Іди в й о г о п а л а ц і с к а ж и й о м у , що т и не 

з н а л а , що к о ж н а к р а п л и н а в о д и п р и н о с и т ь л ю д я м і 
р о с л и н а м в е л и к у к о р и с т ь . С к а ж и , щ о т и д у ж е 
ж а л і є ш с в о ї х н е ч е м н и х с л і в і б і л ь ш е ц ь о г о н е 
з р о б и ш . 

Т о д і с и л ь н о п е к л о с о н ц е , і Д а р у с я в и й ш л а з 
х а т и , т р и м а ю ч и у р у ц і п а р а с о л ь к у . Р а п т о м п о д у в 
б у р х л и в и й в і тер , в ін п і д н я в Д а р у с ю в г о р у р а з о м з 
п а р а с о л ь к о ю . О с ь в о н а в ж е в и с о к о в п о в і т р і . Щ е 
х в и л и н а , і в о н а п о б а ч и л а палац , що с т о я в н а т е м н и х 
х м а р а х , я к и х к о р о л ь т а к о ж не в и с и л а в на з е м л ю . 
К о л и в і тер з у п и н и в с я на х м а р і , п а л а ц в і д ч и н и в с я , і 
на п о р о з і з ' я в и л а с я в е л и к а б л и с к у ч а к р а п л и н а -
д і в ч и н к а . В о н а с к а з а л а Д а р у с і : , ,Не б і й с я ! Х о д и за 
м н о ю ! " Д а р у с я п р о й ш л а д в а н а д ц я т ь заль і бачила , 



як у к о ж н і й зал і т а н ц ю в а л и і н ш о г о р о д у к р а п л и н и . 
— Це мої с е с т р и ч к и ! — с к а з а л а в е л и к а к р а п л и ­

на. — О с ь т у т к р а п л и н и в е с н я н о г о д о щ и к у , а ці 
г р у б е н ь к і к р а п л и н и — т о з л і т н ь о ї б у р і . 

В о д н і й к і м н а т і к р у т и л и с ь у ш в и д к і м т а н ц і 
х о л о д н і о с і н н і к р а п л и н и , а в п е р е д о с т а н н і й к і м н а т і 
т а н ц ю в а л и с н і ж и н к и . Щ е б у л а о д н а к і м н а т а , там 
с и д і в к о р о л ь х м а р . В н ь о г о б у л о н а х м а р е н е чоло . 
В ін г р і з н о д и в и в с я на Д а р у с ю . В о н а т а к н а л я к а л а ­
с я , що не м о г л а п р о м о в и т и с л о в а . Т о д і в і д і з в а л а с я 
за неї в е л и к а б л и с к у ч а к р а п л и н а : 

— Це Д а р у с я , та д і в ч и н к а , щ о п р о с и л а тебе , 
щ о б т и к р а п л и н о к з а м к н у в у к і м н а т а х . 

— Т о ч о г о ще х о ч е в ід м е н е ? — з а п и т а в к о р о л ь 
х м а р . — Я з р о б и в те, щ о в о н а хот іла . . . 

Т о д і Д а р у с я н е с м і л и в о п р о м о в и л а : 
— Я н е х о т я ч и о б р а з и л а т е б е , к о р о л ю х м а р , бо 

я не з н а л а , с к і л ь к и к о р и с т и п р и н о с я т ь з е м л і тво ї 
д о н і - к р а п л и н и . П р о с т и м е н і т а з і ш л и їх з н о в у на 
з е м л ю , б о т а м п р и м и р а ю т ь к в і т к и , р о с л и н и і 
д е р е в а , і с к о р о з о в с і м з г и н у т ь . С т а в о ч к и п о в и с и х а -
л и , р и б к и п о г и н у л и , ж а б к и м у ч а т ь с я . . . 

С л ь о з и п о т е к л и з о ч е й Д а р у с і п р о с т о н а 
к о р о л і в с ь к и й ч е р е в и к . 

— А х , я к п е ч у т ь м е н е тво ї с л ь о з и , — с к а з а в 
к о р о л ь . — В и д н о , що в о н и т е ч у т ь у т е б е п р о с т о з 
с е р ц я . Я п р о щ а ю т о б і ! 

Т о д і к о р о л ь не в и т р и м а в і т а к о ж з а п л а к а в . 
Й о м у с т а л о ш к о д а к в і т і в , р о с л и н , л ю д е й і т в а р и н , 
щ о м у ч и л и с я б е з в о д и , а т а к о ж і Д а р у с і , щ о 
п р и й ш л а п р о х а т и в и б а ч е н н я з а їх у с і х . К о р о л ь 
к а з а в в і д ч и н и т и д в е р і с в о г о п а л а ц у , і к р а п л и н и 
п о л е т і л и на з е м л ю . П о д у в з н о в у б у р х л и в и й в і тер , 
о г о р н у в м р я к о ю Д а р у с ю і с п у с т и в її п р о с т о в її 
с а д о к . 

З т о г о часу , к о л и й д е на д в о р і с л ь о т а , Д а р у с я 
н е с е р д и т ь с я , х о ч а б їй т р е б а б у л о с и д і т и в хат і 
ц і л и й т и ж д е н ь а б о й б і л ь ш е . К о л и з д а х у за в і к н о м 
п а д а ю т ь п р о з о р і к р а п л и н к и , Д а р у с я їх п р и я з н о 
п о з д о р о в л я є . 

На основі казки Дари 

Пояснення-словничок: з а х м а р е н и й — c l o u d y ; п р о з о ­
рий — тут: c rysta l , l impid; нудьгувати — to be bored; не­
приємність — unp leasan tness ; пуп 'янок — bud; в'янути — 
марніти (to fade away); стулити (пелюстки) — to put together; 
відеречко — small pail; водограй — fountain; посуха — drought; 
ощадно — thrifty; спотикнутися — to stumble; корінь — root; 
спричинити — заподіяти (to cause); бурхливий — violent, stormy; 
буря — storm; нехотячи — unintentionally; образити — to offend; 
користь — вигода (profit, benefit); вибачення — apology; сльота 
— nasty, rainy weather; гуркіт — rumble. 

Алла КОССОВСЬКА 

Буря пролетіла, 
Наробила шкоди, 
Наш садочок милий 
Позбавила вроди. 

С Б У Р І 

Поламала квіти, 
Всю траву зім'яла, 
І дощем прибиті 
Квіти полягали. 

Весь пісочок жовтий 
Із доріжок змила... 
Ти недобра, буре, 
Що ти наробила?! 

Позбавити — to deprive; врода — краса. 



Лідія ТАВРИДСЬКА Ілюстрація Михайла МИХАЛЕВИЧА 

ПОДАРУНОК ГЕТЬМАНОВІ 

Б у в к о л и с ь з в и ч а й у в У к р а ї н і , що в д е н ь у р о д и н 
г е т ь м а н а п р и х о д и л и д о н ь о г о д і т и і п р и н о с и л и 
й о м у к и т и ц і кв і т і в із сво ї х г о р о д ц і в . К о ж н а д и т и н а 
д о г л я д а л а с в о г о г о р о д ц я , п і д л и в а л а к в і т и і п о л о л а 
траву . 

В д е н ь сво їх у р о д и н г е т ь м а н н іс н а й к р а щ і к в і т и 
д о ц е р к в и і т а м р а з о м з д і т ь м и п р и б и р а в в івтар і 
М а т е р і Б о ж о ї , І с у с а і С в я т и х . Р е ш т у к в і т о к п р и н о ­
с и л и всі д о г е т ь м а н с ь к и х к і м н а т і в к л а д а л и їх у 
в а з о н и . Г е т ь м а н п р и г о т у в а в д і т я м г а р н у г о с т и н у з 
н е с п о д і в а н к а м и . А л е н а й б і л ь ш о ю п р и є м н і с т ю д л я 
д і т е й б у л о , к о л и с а м г е т ь м а н , с і в ш и м і ж н и м и , 
о п о в і д а в їм п р о сво ї л и ц а р с ь к і п р и г о д и та б и т в и . 

Р а з т р а п и л о с я , щ о д е н ь у р о д и н г е т ь м а н а 
п р и п а в с а м е у п е р е д д е н ь й о г о п о х о д у на в о р о г і в . 
Г е т ь м а н мав б а г а т о в а ж н и х с п р а в , але не х о т і в 
з а с у м у в а т и д і т е й і д о з в о л и в їм п р и й т и д о н ь о г о , як 
к о ж н о г о р о к у . Д і т и з н а л и , що ц ь о г о р о к у п о н е с у т ь 
у с і к в і т и д о ц е р к в и і т а м в и с л у х а ю т ь р а з о м з 
г е т ь м а н о м б л а г а л ь н о г о м о л е б н я . Ч е р е з те к о ж н а 
д и т и н а с т а р а л а с я н а р в а т и н а й к р а щ и х к в і т о к та 
с к л а с т и їх у гарн і к и т и ц і . Т і л ь к и Я р и н к а п л а к а л а 
весь час, бо не мала к в і т о к , щ о б з а н е с т и г е т ь м а н о в і . 

Х т о ж б у л а ця Я р и н к а , щ о н е м а л а с в о г о 
г о р о д ц я ? Це б у л а с и р о т а , щ о м а л а б а в и т и с я з 
д і т ь м и б а г а т о г о с о т н и к а . У с о т н и к а був ч у д о в и й 
г о р о д , а в н ь о м у б а г а т о п р е г а р н и х к в і т і в . А л е 
Я р и н ц і не д о з в о л и л и з і р в а т и ні о д н о ї к в і т к и , х о ч 
в о н а м а л а їх п и л ь н о д о г л я д а т и . Я р и н к а х о т і л а 
н а р в а т и п о л ь о в и х к в і т о к , але поля б у л и за м і с т о м , і 
їй т е ж не д о з в о л и л и с а м і й іти т а к д а л е к о . О т о ж , 
в о н а п о с т а н о в и л а с о б і , що не п і д е д о г е т ь м а н с ь к о ї 
п а л а т и , щ о б не н а б р а т и с я с о р о м у п е р е д і н ш и м и 
д і т ь м и . А л е с о т н и ч и х а п і с л а л а її т у д и з і с в о ї м и 
д о н я м и , щ о б н е с л а їм к о ш и к и , п о д а в а л а ж у п а н и та 
р о б и л а все, що в о н и з а б а ж а л и . 

К о л и п р и й ш л и в палату , т а м у ж е б у л и м а й ж е всі 
д і т и . Я к у в і й ш о в г е т ь м а н , вс і п о д а л и й о м у сво ї 
к в і т и . С о т н и к о в і д і т и , У л а с я та О л я , п о д а л и й о м у 
к и т и ц і с и н ь о г о та б і л о г о б у з к у . Я р и н к а с т о я л а за 
с о т н и к і в н а м и , і в ід с о р о м у ЇЇ о б л и ч ч я в к р и л о с я 
р у м ' я н ц е м . В о н а с п у с т и л а оч і в н и з і п о д у м а л а с о б і : 

, ,Ах, Б о ж е , я к и й с о р о м п р и й т и с ю д и з п о р о ж н і ­
м и р у к а м и ! " 

її оч і н а п о в н и л и с я с л і з ь м и , що наче в е л и к і 
г о р о ш к и к о т и л и с я п о її о б л и ч ч ю . Ц е п о б а ч и в 
г е т ь м а н і, п і д с т у п и в ш и д о Я р и н к и , л а с к а в о з а г о в о ­
р и в : 

— Ч о г о т и т а к а с у м н а , д и т и н к о , чи в т е б е щ о с ь 
б о л и т ь ? 

Г е т ь м а н о в і с л о в а п о д і я л и на Я р и н к у , н е н а ч е -

я к и й с ь ч а р і в н и й л і к . В о н а о б т е р л а р у к о ю с л ь о з и і 
в с м і х н у л а с я . А л е н і ч о г о не в і д п о в і л а , б о в з а л ю 
в в і й ш о в п а н о т е ц ь С и м о н і с к а з а в , що в ц е р к в і все 
г о т о в е д о м о л е б н я . 

П е р ш и й п і ш о в г е т ь м а н , з а н и м і ш л и д і т и з 
к и т и ц я м и кв і т і в у р у к а х . У ц е р к в і с т о я л а Я р и н к а в 
к у т к у б іля с а м и х в и х і д н и х д в е р е й . В о н а б у л а з н о в у 
с у м н а , не м о г л а с п і в а т и р а з о м з і н ш и м и , їй б у л о 
п р и к р о , що ц ь о г о р о к у не п р и н е с л а г е т ь м а н о в і 
к в і т о к , а з а в т р а в ін в и с т у п и т ь у п о х і д . 

, ,В ін , м о ж е , не в е р н у т и с я з п о х о д у , — п о ч а л а її 
м у ч и т и г а д к а . — А л е н і , в ін м у с и т ь п е р е м о г т и ! В ін 
т а к и й д о б р и й г е т ь м а н , п і д й о г о в л а д о ю л ю д и 
ж и в у т ь щ а с л и в о і в д о б р о б у т і . 

— Б о ж е , д а й , щ о б н і ч о г о з л о г о не т р а п и л о с я 
й о м у в б о ю — м о л и л а с я в г о л о с Я р и н к а і п о к л а л а 
р у ч к и на г р у д и . П а л ь ч и к и її н а т р а п и л и на с р і б н и й 
х р е с т и к , що вис ів на с р і б н о м у л а н ц ю ж к у . Б у в це 
у л ю б л е н и й її х р е с т и к , є д и н а п а м ' я т к а в ід м а м и . 

К о л и з а к і н ч и в с я м о л е б е н ь , ус і д і т и п і ш л и в 
палату , д е ж д а л и на н и х з а с т е л е н і с т о л и . Г е т ь м а н 
с ів на к і н ц і д о в г о г о с т о л а і п р о м о в л я в д о д і т е й , щ о б 
л ю б и л и к р а ї н у сво їх п р е д к і в і м о л и л и с я за щ а с л и в е 
п о в е р н е н н я г е т ь м а н с ь к о г о в і й с ь к а . 

Д і т и пиль-но с л у х а л и г е т ь м а н а . Т о г о д н я ж а д н а 
д и т и н а не їла з і с м а к о м т о г о , що їм п р и г о т у в а л и . Вс і 
д у м а л и п р о з а в т р і ш н і й п о х і д і п р о бо ї . В р е ш т і 
г е т ь м а н у с т а в і, п о п р а щ а в ш и с ь із д і т ь м и , п о д а в с я 



д о в и х о д у . В р а з д о н ь о г о п і д б і г л а Я р и н к а . О ч і її 
г о р і л и д и в н и м о г н е м , р у ч к и і н і ж к и т р е м т і л и . 

— Я с н о в е л ь м о ж н и й П а н е Г е т ь м а н е ! — п р о м о ­
в и л а т и х и м г о л о с о м . — П р о ш у вас, п р и й м і т ь в ід 
м е н е цей д а р у н о к . 

І п о д а л а г е т ь м а н о в і с в і й х р е с т и к . Г е т ь м а н 
п о г л а д и в Я р и н к у п о г о л і в ц і і з а п и т а в : 

— Х іба ж не д о с и т ь т и х к в і т о к , щ о т и п р и н е с л а 
мен і с ь о г о д н і ? 

— Я не п р и н е с л а вам к в і т і в , бо не м а ю с в о г о 
г о р о д ц я , а л е х о ч у д а т и в а м п о д а р у н о к у д е н ь 
в а ш и х у р о д и н . П р и й м і т ь те , що м а ю н а й д о р о ж ч е ! 

Г е т ь м а н у з я в х р е с т и к а і п о в і с и в й о г о с о б і на 
шиї. Я р и н к а б у л а д у ж е - д у ж е щ а с л и в а , що г е т ь м а н 
не п о г о р д и в її д а р у н к о м . В о н а в х о п и л а й о г о р у к у і 
п р и к л а л а д о неї с в о є о б л и ч ч я . 

М и н у в з ц ь о г о ч а с у р і к . Г е т ь м а н з і с в о ї м 
в і й с ь к о м п е р е м і г в о р о г а і п о в е р н у в с я д о д о м у . 

У д е н ь сво їх у р о д и н в ін п р и г о т о в и в в е л и к у 
г о с т и н у і б а г а т о р і з н и х п о д а р у н к і в . Д і т и , я к к о ж н о ­
го р о к у , п р и н е с л и к в і т и . Т и м р а з о м т е ж Я р и н к а 
п р и н е с л а к и т и ц ю ч е р в о н и х м а к і в , що їх н а р в а л а на 
п о л і п р и св і тл і м і с я ц я — в т о й час, к о л и с п а л а 
с о т н и ч и х а і її д о н і . А л е , п о к и д о н е с л а д о палати 

г е т ь м а н а , м а й ж е в с і п е л ю с т к и м а к і в о б л е т і л и . 
Я р и н к а з н о в у м у с і л а с о р о м и т и с я , б о д е я к і д і т и 
с м і я л и с я з її к и т и ч к и . 

А л е в палат і г е т ь м а н а ж д а л а її в е л и к а н е с п о д і ­
в а н к а . Г е т ь м а н п і з н а в її, п і д і й ш о в д о неї і с к а з а в : 

— Це т и п о д а р у в а л а мен і т о й х р е с т и к ? — і п о ­
к а з а в її х р е с т и к а , що був т р о х и р о з п л е с к у в а т и й і 
мав м а л е н ь к у я м о ч к у . 

Я р и н к а не в п і з н а л а х р е с т и к а . 
— Я п о д а р у в а л а вам і н ш и й , — с к а з а л а . 
— Н і , це т о й с а м и й , т і л ь к и в о р о ж а к у л я , що 

мала п о т р а п и т и в мо ї г р у д и , п о п а л а на х р е с т и к і 
й о г о т р о х и р о з п л е с к а л а . Т о й х р е с т и к в р я т у в а в мен і 
ж и т т я , д и т и н к о . 

І з н о в у Я р и н ч и н і о ч і з а б л и с т і л и с л і з ь м и , але т о 
б у л и с л ь о з и р а д о с т и . Т о г о д н я т е ж з м і н и л а с я д о л я 
Я р и н к и . Г е т ь м а н з а б р а в її у с в о ю палату , д е в о н а 
ж и л а в д о б р і р а з о м з г е т ь м а н с ь к и м и д і т ь м и . 

Пояснення-словничок: сором — стид (shame): китиця — 
tassel; полоти — to weed; у переддень — to day before; жупан, 
жупанок (дитячий) — сукняний (cloth) або шовковий довгий 
каптан (coat); бузок — lilac; прикро — how vexing; влада — 
володіння, панування (power, rule); добробут — prosperity; 
пелюстки (квітів) — petal; розплескувати — to spill, to splash; 
рум'янець — high colour, ruddiness. 

Ніна БУРИК Ілюстрація Миколи БУТОВИЧА 

К Р А М Н И Ч К А 
Діти граються в крамничку: 
Білих булок невеличких 
Наробили із піску, 
Наліпили масла з глини, 
Яблук, груш, грибів, малини 
І поклали в холодку. 

Галочка при касі стала, 
Яся й Лесик — продавці, 
З кошиками поставали 
Інші діти, покупці. 
Яся важить справно-вміло, 
Галя бльочки видає. 
— Що вам дати: масла, мила? 
Все у нас в крамниці є! 
Ось прийшла сюди Маруся, 
Похилилась, мов бабуся: 
— Дайте яблучок смачних 
Для внучаточок моїх. 
— О, будь ласка! — каже Лесь. 
Я до послуг вам увесь! 
Ох, це яблучка хороші — 
Дайте кошик. В касу — гроші! 
Орко „фордом" під'їжджає, 
Шуму-грнжу наробив: 
— А, Марусю! Як ся маєш! 
Лесю, зваж мені грибів! 
Тут прибіг Грицько з'горнятком: 
— Є в вас свіже молоко? 
За м'ясцем для кошенятка 
Надійшов за ним Юрко. 
День скінчився. Згасло сонце . . . 
Зачиняє Лесь віконце: 
— Просим нас не забувати, 
Завтра знову будем гратись. 



Що ж то там за новаки, 
Що маршують до ріки? 

Сірі, бурі, сорокаті 
Та відважні і завзяті. 

З Чап-Чалапомг йдуть, щоб трішки 
Ручки там помити й ніжки. 

Як ходили вдень на вправи, 
Замоталися у трави. 

З трав, як вилізли, то потім 
Опинились у болоті. 

А з болота знов заблизько 
Підійшли під муравлисько. 

Як хотіли обминати, 
То зайшли в якісь „карпати" 

Гори, доли, каменюки —-
Мліли ноги, мліли руки. 

M L 
.. 
Ледве-ледве з лісу-бору 
Повернулись до табору 

Вмились і прийшли під шатра, 
Де горіла ясна ватра. 

Доокола посідали, 
„Гоя-гоя" — заспівали. 

„Гоя-гоя, гоя-га! 
Дайте, дайте пирога!" 

ЕКО 



Текст: Світлана КУЗЬМЕНКО Ілюстрації: Іван БРИКОВИЧ 

11 I . V I і i f f 

Розцвілися липи в липні . 
К о ж н и й має настрій літній. 

Після ш к о л и , після праці 
Наступає час вакацій. 

А Івасик, м а м а й тато 
Ідуть в ліс таборувати. 

З н и м и песик Ж у к , звичайно. 
Пес радіє надзвичайно. 

Розметлявсь хвостом щ о с и л и . 
І М и к о л у запросили. 

Авто довго ладували. 
Д в а ш а т р а на н ім поклали . 

Ж. 

Н е м и н у л о й дві години — 
В ж е у лісі вся родина . 

Н а галявині зеленій , 
В прохолодній тіні кленів 

По о д н і м і д р у г і м боці 
Д в а ш а т р а розклали хлопці . 

П о т і м л ісом п о х о д ж а л и 
І дерева впізнавали: 

Д е сосна, а д е осика , 
Д у б , береза, ясен, липа? 

А п р и д у м а в це Івась — 
Н е д а р е м н о він Мудрась! 

Метлятися 
birch; осика -

- махати, виляти, вертіти (to wag); галявина — відкрите, бездеревне місце в лісі (clearing in the forest); береза -
• aspen, trembling poplar; ясен або ясень— ash-tree; липа — linden; дуб — oak; сосна — pine, spruce. 



car 

с о б і г о л о в у , але 
ю л о с с я п о с е р е д и -

ю н е ч к о . П о л ь с ь к а 
ж о р с т о к о у т и с к а є 
ц о в г е н а п у д р е н е 
х л ю д е й . У к р а ї н -
ю б и л а к р і п а к а м и , 
ге в о л о с с я . З а те 
• ю . С е л я н и м у с я т ь 
а д о к а з , щ о в о н и 

их р о з п о р я д ж е н ь 
. Щ о б це д о к а з а т и , 
і ч е в о н и д у м а ю т ь , 
г о л о в і н е р о з у м н о , 
о м у к о з а к и г о л я т ь 
г о г о в о л о с с я . Цей 
о з н а к а , щ о к о з а к и 

Д а р к а , — що м и , 
зя , що н е з а б а р о м 
р о ж е н е м о її г е т ь з 

зримо , а о с ь с о н ц е 
р и є т ь с я в с т е п у за 
іви . П о с п і ш а й , але 
п о з а х у т о р о м , я к 
іні з а у в а ж и в у ч о р а 

д і в ч и н к а , ж и л а з 
м о л о д ш и м б р а т і -

гор і , на в и с о к о м у 

Б у л и це н е б е з п е ч н і ч а с и . Т а т а р и н а п а д а л и 
щ о р а з ч а с т і ш е , а ї хн і н а п а д и с т а в а л и щ о р а з л ю т і ш і . 
Т о м у щ о к о з а ц ь к і х у т о р и с т о я л и о д и н ц е м д а л е к о 
о д и н в ід о д н о г о , в о н и б у л и с и л ь н о у к р і п л е н і , щ о б 
д а т и в і д с і ч н е с п о д і в а н и м н а п а д а м т а т а р . П р о с т о р а 
хата , к л у н і , с т а й н і й і нш і г о с п о д а р с ь к і б у д и н к и 
б у л и з б у д о в а н і з г р у б и х д у б о в и х б р у с і в , в и м а з а н и х 
г л и н о ю , д а х п о к р и т и й к а м і н н и м и п л и т а м и п р о т и 
з а п а л ь н и х т а т а р с ь к и х с т р і л . Х у т і р був о б в е д е н и й 
в и с о к и м ч а с т о к о л о м з г о с т р о з а к і н ч е н и х о б с м а л е ­
н и х к о л і в , в б и т и х г л и б о к о в з е м л ю . 

С ім 'я О р л і в з а й м а л а с я х л і б о р о б с т в о м , м и с л и в ­
с т в о м , р и б а л ь с т в о м . Д е к о л и д о в к о л и ш н і к о з а к и 
г у р т о м н а п а д а л и н а т а т а р с ь к і о с е л і або на д в о р и 
п о л ь с ь к и х п а н і в . О р л и м а л и т а б у н к о н е й , ч е р е д у 
к о р і в , о т а р у о в е ц ь , п а с і к у , в е л и к и й г о р о д , с а д та 
п о л я з а с і я н і п ш е н и ц е ю , ж и т о м , в і в с о м , я ч м е н е м , 
г р е ч к о ю . Т а т а р с ь к і б у р л а к и ч а с т о з а з і х а л и н а 
д о б р о О р л і в . К р а л и к о н е й , х у д о б у й х л і б о р о б с ь к і 
п л о д и . К о ж н и й ч л е н р о д и н и О р л і в у м і в ї з д и т и 
в е р х и та п о с л у г о в у в а в с я р у ш н и ц е ю . Г о р е т а т а р и ­
н о в і , я к и й п о с м і в н и ш к о м п і д к р а с т и с я п і д х у т і р . 

Ц ь о г о в е ч о р а І р к а о с і д л а л а ч о р н о г о а р а б ­
с ь к о г о к о н я В о р о н а і, м о в л а с т і в к а , п о м ч а л а 
с т е п о в и м и т р а в а м и н а р о з л о г е п а с о в и с ь к о , д е 
п а с л а с я х у д о б а . Д і в ч и н а ви ї хала на в е р ш о к в и с о к о ї 
м о г и л и й у в а ж н о с т а л а р о з г л я д а т и с я д о в к о л а , чи 
н е п о ч у є г о л о с і в х у д о б и . А л е д а р е м н о . В о н а 
п о м ч а л а с я В о р о н и м д а л і на п і в д е н ь . В ж е п о ч а л о 
с м е р к а т и . І р к а ви ї хала на г о р б о к . П о ч у л а п р и г л у ­
ш е н и й рев к о р і в і п о б а ч и л а , я к ч е р е д а х у д о б и 
п о с у в а є т ь с я п о в о л і с т е п о м на п і в д е н н и й с х і д . В о н а 
п о г н а л а с я н а в з д о г і н ч е р е д і , щ о б з а в е р н у т и її д о 
х у т о р а . 



В п о с п і х у в о н а не з а у в а ж и л а н е в е л и ч к о г о 
г у р т а т а т а р с ь к и х в е р ш н и к і в , я к і г н а л и х у д о б у . 
П о к и м о г л а з а в е р н у т и к о н я і в т е к т и , т а т а р с ь к і 
г р а б і ж н и к и о т о ч и л и її з у с і х б о к і в . С в и с н у в а р к а н , і 
І р к а в п а л а з к о н я . Д и к у н и к и н у л и с я на неї, з в ' я зали 
їй р у к и і в т и с н у л и в у с т а б р у д н у г а н ч і р к у . П р и в ' я з а ­
л и її д о х р е б т а к о н и к а , я к и й і ш о в за к о н е м к о т р о ­
г о с ь із татар . 

Т а т а р и п о д а л и с ь із з д о б и ч ч ю н а п і в д е н ь . В о н и 
м а н д р у в а л и ц ілу н іч . На с в і т а н к у з а г н а л и ч е р е д у в 
я р о к , п о р о с л и й к у щ а м и . І р к у с т я г н у л и з к о н и к а і 
п р и в ' я з а л и д о д е р е в а . П о т і м с т а л и т а б о р о м , 
р о з в е л и н е в е л и ч к у в а т р у і п р и г о т у в а л и я к у с ь 
в о н ю ч у їжу , я к у с и л о ю в п и х а л и Ірц і в г о р л о . К о л и 
в о н а с т а л а б л ю в а т и , т а т а р и в и б у х н у л и р е г о т о м . 

Р о з б и ш а к и п е р е с и д і л и в с х о в а н ц і ц і л и й д е н ь . 
К о л и н а с т а л а н іч , п о д а л и с я в д а л ь ш у д о р о г у . П і сля 
д в о х д н і в м а н д р у в а н н я І р к а в і д ч у л а п о д и х с о л о н о ­
го п о в і т р я , а д о її вух д о н і с с я ш у м х в и л ь Ч о р н о г о 
м о р я . У з а п а д и н і н а д м о р е м п о ч а л и з б и р а т и с я 
г р у п и т а т а р с ь к и х о п р и ш к і в з н а г р а б о в а н о ю з 
к о з а ц ь к и х х у т о р і в з д о б и ч ч ю — х у д о б о ю , к і н ь м и , 
в і в ц я м и , х л і б о р о б с ь к и м и п л о д а м и і л ю д ь м и , 
з о к р е м а м о л о д и м и в р о д л и в и м и д і в ч а т а м и . Рев 
м о р с ь к и х х в и л ь з а г л у ш у в а в р и к к о р і в , і р ж а н н я 
к о н е й , б л е я н н я о в е ц ь і з о й к и т а с т о г і н б р а н ц і в . 

О п і в н о ч і т а т а р и с т а л и б а р ж а м и , я к і с т о я л и в 
з а т и ш к у г и р л а Д н і п р а , п е р е в о з и т и д о б и ч у н а 
ґалери , що с т о я л и н а я к о р а х на в і д к р и т о м у м о р і . На 
з о р і ґалери п і д н я л и я к о р и , р о з г о р н у л и в і т р и л а і 
п о п л и в л и м о р е м н а п і в д е н ь . Щ е н е в і д п л и в л и 
д а л е к о , я к с п о с т е р і г а ч н а щ о г л і з а к р и ч а в н а 
с п о л о х . 

В ц ю х в и л и н у д о в к р у г и ґ а л е р и с п а л а х н у л о 
п е к л о . В и г у к и „ Б и й б у с у р м е н а ! " і п а л ь б а з м у ш к е ­

т ів с к о л и х н у л и п о в і т р я м . О д н о ч а с н о к о з а к и з а к и ­
н у л и металев і г а к и й з у с і х б о к і в с т а л и на л и н в а х 
с п и н а т и с я на п а л у б и с у д е н . 

В е р т а ю ч и с я з п е р е м о ж н о г о м о р с ь к о г о п о х о д у 
н а С и н о п , в е л и к а ф л ь о т и л і я к о з а ц ь к и х л е г к и х 
с у д е н - „ ч а й о к " п і д п р и к р и т т я м н о ч і н и ш к о м о т о ч и ­
л а ґ а л е р и . З а с к о ч е н і з н е н а ц ь к а т а т а р и с т а в и л и 
н е в е л и к и й о п і р . П і с л я к о р о т к о г о з а в з я т о г о р у к о ­
п а ш н о г о б о ю в о н и в к р и л и с в о ї м и т р у п а м и п а л у б и 
ґалер. Д е к о м у з них в д а л о с я с к о ч и т и в м о р е , але 
к о з а к и , я к і с т е р е г л и ч а й о к , з а т о в к л и їх в е с л а м и і 
п р и к л а д а м и м у ш к е т і в . К о з а к и в т р а т и л и в б и т и м и 
т р ь о х п о б р а т и м і в . К і л ь к о х із т о в а р и с т в а б у л и 
п о р а н е н і . П і с л я б о ю ґ а л е р и п р и ч а л и л и д о бере га . 
Т у т к о з а к и р о з в а н т а ж и л и їх із н а г р а б о в а н о г о 
д о б р а і п і д п а л и л и . 

П і с л я о д н о г о т и ж н я І р к а п о в е р н у л а с я д о д о м у з 
с в о ї м и к о р о в а м и , я к і з а з н а л и в ід т а т а р не м е н ш е 
с т р а х у , н іж д і в ч и н к а . 

Пояснення-сповничок:тім'я — top of the head; хутір — 
farmstead; утискати — гнобити (to opress); загарбати — to usurp, 
to seize; шляхтич — nobleman; кріпак — невільник (a serf); 
розпорядження — order; жмуток — cluster; чуб — tuft of hair; 
ненависний — hateful; обрій — horizon; волоцюга, бурлака, 
опришок, грабіжник — robber; відсіч — rebuff, repulse; брус — 
beam; плита — тут: плоский шматок каменя; кіл — stake, pale; 
обсмалити — to burn; двір (панський) — courtyard; зазіхати — 
хотіти взяти щось несвоє (to e n c r o a c h ) ; рушниця — rifle; 
хліборобські плоди — все, що родиться на полі чи в городі: 
збіжжя і городовина; череда (худоби) — herd; вершник — 
horseman; ганчірка — rag; здобич — награбоване добро (loot); 
яр, ярок — ravine; вонючий — stinking; впихати — to push in; 
блювання — vomiting; западина — hollow; бранець — невільник; 
баржа — велике вантажне судно (barge); якір — anchor; вітрило 
— парус (sail); спостерігач — observer; щогла — mast; пальба — 
стрілянина; гак — hook; палуба (корабля) — deck; линва — міцна 
мотузка (cord); оточити — to surround; рукопашний (бій) — 
hand-to-hand fight; розвантажити — to unload. 



на з о л о т о к о в а н і м 
ів. 
ж е л и х о в п а л о на 
ила б а г а т о л ю д е й , 
ю к н и ж н и к и р я т у н -
і о ч и т а л и с я : к о л и 
г о р і ц і л ю щ о ї в о д и , 
і к о ю б і л о г о в и н а і" 
0 п о ш е с т ь з н и к н е , 
-у. ї д ь т е т у д и , д е 
чної г о р и і д о б у д ь -
>інете п е р е ш к о д и , 
,е не д и в і т ь с я , ви 
р і д н и й н а р і д в і д 

1 с в о є м у б а т ь к о в і , 
і е р ш и й . 
! — с к а з а в д р у г и й , 
а ж а н н я ! — с к а з а в 

ЇВ і н ш о ю д о р о г о ю , 
д о в р е ш т і п р и й д е 

ш и й ц а р е н к о . С т а в 
/їй з а м і в д о л і в к у та 

і р ю ! Гнав я степами 
е р е с к о ч и в г л и б о к і 
т е р н о в и й г а й , що 
н у в с я . Д а р м а к о н я 
дежу. 
і в ін с к а з а в : 
с т и , с и н у ! П о ж а л і в 
цол і н а р о д у с в о г о , 
і і т ь й о г о м і ж себе , 
у. В і д н и н і в ін б у д е 

к о ч е р е д у п а с т и , 
знувся с е р е д у щ и й 
•бдертий і р а н а м и 
ж у і к а ж е : 
су і ц а р ю ! Г н а в я 
ю р с я к р і з ь г у с т и й 
о д е ж у , н а п о в н е н у 
ж е о з е р о , в я к о м у 

в о д а б у л а т а к а х о л о д н а , що в н і й м е р т в і л о т і л о . Я 
к и н у в с я в і д в а ж н о з к о н е м у в о д у , і ми п е р е п л и л и її, 
б о к р о в з н а ш и х ран не д о п у с т и л а х о л о д у . На т о м у 
берез і я п о б а ч и в в о г н е н н у р і к у , в я к і й г о р і л о нав і ть 
к а м і н н я . А л е п іт , що о б л и в а в нас , не д о п у с т и в ж а р у . 
За р і к о ю п о б а ч и в я с к л я н у г о р у , о б в е д е н у т р ь о м а 
м у р а м и . П е р е д п е р ш о ю б р а м о ю с т о я л и я к і с ь 
п о с т а т і : не т о л ю д и , не т о п т и ц і на к у р я ч и х н о г а х . їх 
оч і б у л и м о в с в е р д л и , що п р о н и з у в а л и к о ж н о г о 
н а с к р і з ь . В о н и п р о с т я г н у л и д о м е н е не т о р у к и , не 
т о к р и л а і з а п и т а л и мене м о в о ю , п о д і б н о ю д о 
к л е к о т у в о д и в п е ч е р а х , ч о г о мен і т р е б а . 

— Я ш у к а ю ц і л ю щ о ї в о д и , щ о в и т і к а є н а 
с к л я н і й г о р і , — в і д п о в і в я . 

— Н і х т о не д а с т ь т о б і ц і л ю щ о ї в о д и з а д а р м а . 
Д а й нам с в о ї о ч і , а ми п р о п у с т и м о т е б е . 

Т о д і я з л я к а в с я с л і п о т и і з а в е р н у в д о д о м у . 
Цар р о з с е р д и в с я й к а ж е : Т и п о б о я в с я в т р а т и т и 

о ч і , к о л и т в і й н а р і д т р а т и т ь ж и т т я . Б у л о в тебе , 
с и н у , з а в з я т т я , т а не б у л о п о ж е р т в и . 

А д о с л у г с к а з а в : — В і з ь м і т ь й о г о м і ж себе . Не 
л и ц а р е м й о м у б у т и в і д н и н і , а г р е ч к о с і є м . 

І п і ш о в с е р е д у щ и й ц а р е н к о г р е ч к у с і я т и . 
М и н у л и ще т р и д н і . О п і в н о ч і з а д у д н і л и к о п и т а 



на д у б о в о м у м о с т і — т о н а й м о л о д ш и й ц а р е н к о 
п р и ї х а в . Цар ще не с п а в , ч е к а в на н ь о г о . У п а в 
ц а р е н к о н а в к о л і ш к и п е р е д б а т ь к о м і к а ж е : 

— Д о р о г и й б а т ь к у і ц а р ю ! В е л и к і - п р е в е л и к і 
п е р е ш к о д и д о в е л о с я мен і п о б о р о т и на м о ї м ш л я х у . 
А л е я с к а з а в с о б і , що к р а щ е с м е р т ь п р и й н я т и , н і ж з 
п о р о ж н і м и р у к а м и д о д о м у в е р т а т и с я . Г н а в с я я 
с т е п а м и й я р а м и , п е р е б р и в о з е р о х о л о д н е і р і к у 
в о г н е н н у , а як с т а в п е р е д п е р ш о ю б р а м о ю , що н е ю 
с к л я н а г о р а з а м и к а є т ь с я , т о с к а з а л и м е н і с т р а х і т ­
л и в і п р и м а р и , що її с т е р е г л и : „ Н е м о ж н а н і к о м у 
з а д а р м а д і с т а т и ц і л ю щ о ї в о д и . Д а й нам сво ї о ч і , а 
ми п р о п у с т и м о т е б е " . 

Я д а в їм с в о ї о ч і . П р и м а р и з а б р а л и в ід м е н е з 
о ч и м а і д е н ь я с н и й , і с о н ц е з о л о т е , і весь св і т 
к р а с н и й . Я наче впав у б е з д о н н е п р о в а л л я , але м і й 
к і н ь б а ч и в д о р о г у і д о в і з м е н е д о д р у г о ї б р а м и . Т у т 
о т о ч и л и м е н е т а к і сам і п р и м а р и і с к а з а л и м е н і : 
„ Д а й нам с в о ю с и л у , а ми п р о п у с т и м о т е б е " . 

Я д а в їм с в о ю с и л у і с тав , м о в мала д и т и н а , 
с л а б и й і б е з п о р а д н и й , ал е м і й к і н ь в із м е н е д а л і , 
д о к и я не с тав п е р е д т р е т ь о ю б р а м о ю . Я п о ч у в 
з н о в у г о л о с и п р и м а р , що с т о я л и на с т о р о ж і : „ Д а й 
нам с в о є щастя , а ми п р о п у с т и м о т е б е " . Я д а в їм 
с в о ї мр і ї і над і ї , в с ю р а д і с т ь с в о ю і к р а с у . З д а в а л о ­
с я , що н а в і т ь д у ш а в и л е т і л а з м о г о т іла , і я п е р е с т а в 
б у т и л ю д и н о ю . Т і л ь к и о д н а д у м к а т р и м а л а с я в 
м о ї й пам 'ят і — д у м к а п р о ц і л ю щ у в о д у . 

Н а р а з п о ч у в я д з ю р ч а н н я в о д и , т а к е миле , м о в 
н а й к р а щ а м у з и к а . Я з і й ш о в з с і д л а і п р и п а в у с т а м и 

д о д ж е р е л а , що б у л о с о л о д ш е в ід м е д у . Як т і л ь к и 
д о т о р к н у л и с я г у б и мо ї ц і л ю щ о ї в о д и , п р о з р і л и мої 
о ч і , р а н и на т іл і з а с к л е п и л и с я , в е р н у л а с я д а в н я 
с и л а і д у ш а н і б и н а н о в о в с т у п а л а в мене . Я н а б р а в 
в о д и в ч а ш у с р і б н о ї л і л е ї , що в и р о с т а л а з д ж е р е л а , і 
в ж е без п е р е ш к о д в е р н у в с я д о д о м у . " 

П о т и х с л о в а х н а й м о л о д ш и й ц а р е н к о п о д а в 
б а т ь к о в і с р і б н у л і л е ю , п о в н у ц і л ю щ о ї в о д и . З р а д і в 
цар н е в и м о в н о , с и н а д о г р у д е й п р и г о р н у в і н а р о ­
д о в і казав с п о в і с т и т и : Н а й м е н ш и й м і й с и н царем 
в а ш и м п о м е н і с т а н е . Є в н ь о г о в и т р и в а л і с т ь , 
з а в з я т т я і с а м о п о ж е р т в а . В ін о х о р о н о ю вам б у д е в 
ч о р н у г о д и н у . Ні с и л и , ні щастя , ні ж и т т я не п о ж а л і є 
в ін д л я н а р о д у с в о г о , б о що з н а ч и т ь з а в з я т т я без 
с а м о п о ж е р т в и . 

І п о ї х а в ц а р з с и н о м п о к р а ї н і . К у д и в о н и 
с т у п и л и і с к р о п л ю в а л и о с е л і в и н о м , у я к о м у б у л а 
р о з п у щ е н а ц і л ю щ а в о д а , щезала п о ш е с т ь і н а р о д 
з н о в у в е с е л о г о м о н і в в у л и ц я м и . 

(Перерібка з ,, Світу Дитини" 1934) 

Пояснення-словничок: столичний (від столиця) — capital; 
пошесть — epidemic disease; вигубити — винищити (to destroy); 
мудрець — wise man; цілющий — healing; замів (від замітати) — 
to sweep; терновий (від терен) — thorny; витривалість — 
endurance, hardiness; череда (худоби) — herd; мертвіти — to 
grow numb; піт — sweat; свердел — свердло (drill, borer); 
пронизувати — to pierce; печера — cave; сліпота — blindness; 
пожертва — самопожертва тут: to sacrifice oneself; завзяття — 
courage, eagerness; примара — тут: monster (потвора); прозріти 
— to recover one's sight; засклепитися — загоїтися. 

Рожа СМЕРЕЧИНСЬКА-ШУЛЬ Ілюстрації Петра ХОЛОДНОГО 

Н Е В 

Я м а л е н ь к а к и ц я , 
М і м і н а з и в а ю с ь 
ї ц і л и м и д н я м и 
З м ' я ч и к о м г а н а ю с ь . 

Т е ж л ю б л ю я д у ж е 
В с о н е ч к у погр ітись , 
П р и ж м у р и в ш и с ь , з л е г е с е н ь к а 
Н а п т а ш к и д и в и т и с ь . 

Т а у ж е н а й б і л ь ш е 
Т і ш а т ь м е н е д і т и , 
К о л и з г а м о р о м і с м і х о м 
Т у т з б и р а ю т ь кв іти . 

Т а к с о б і т о н е с е н ь к о , п і д в у с и к а м и , с п і в а л а 
п у х н а с т а М і м і . В о н а р о з л я г л а с я н а г а м а к у т а 
л ю б у в а л а с я л а с к а в и м п р о м і н н я м с о н ц я . Т і р а п т о м 
ж а л і с н о з а н я в к а л а . 

— О й , щ о це в д а р и л о м е н е в с п и н у ? 
Ш в и д е н ь к о с х о п и л а с я та ч м и х н у л а за к у щ і 

б у з к а , що н е д а л е к о р о с л и . Ж и в о т и к о м п р и п а л а д о 
т р а в и , в у ш к а н а щ у р и л а і ш и р о к о р о з к р и т и м и 
з е л е н к у в а т и м и о ч и м а у в а ж н о д и в и л а с я п і д в и с о к і 
с м е р е к и . З в і д т и д о н о с и л и с я г о л о с и д в о х д і т е й . 
К о л и н а д б і г л и б л и ж ч е , т о п і з н а л а п о ч е р в о н і л о г о 
в і д г н і в у ч о р н о о к о г о П а в л у с я , я к и й з д о г а н я в 
К с е н ю і к р и ч а в : 

— Т и б і л ь ш е не к и д а й н а к и ц ю ш и ш к а м и , б о 
в о н а н е в и н н а і н і к о м у н і ч о г о з л о г о н е р о б и т ь ! 

К с е н я , х о ч б і л ь ш а в ід П а в л у с я , в ж е не раз 

п е р е к о н а л а с я , я к и й т в е р д и й у х л о п ч и к а к у л а к , т о ж 
у т і к а л а щ о с и л и і в и п р а в д у в а л а с ь : 

— Я х о т і л а н а ш у М і м і т і л ь к и т р і ш к и н а л я к а т и , 
та о т з а д а л е к о ш и ш к а п о л е т і л а . 

Н а щ а с т я , з б о н ґ а л а в и й ш о в А н д р і й ч и к і с к о ч и в 
м і ж д і т е й . 

— Т и , П а в л у с ю , не ч і п а й моє ї с е с т р и ч к и , бо я 
д о б р е з н а ю , що в о н а л ю б и т ь М і м і , п е с т и т ь її, нав і ть 
ц і л у є . Т а т к о в ж е з а б о р о н и в ц е р о б и т и , б о це 
н е з д о р о в о . 

П о ч у л а ц е о с т а н н є с л о в о Т а н я , щ о щ о й н о 
„ п р и ї х а л а н а б а р а н а х " Л а р и с к и , і з а ц і к а в л е н а 
с п и т а л а : , ,А щ о н е з д о р о в о ? " Т о д і К с е н я з у ж е 
у с м і х н е н и м , як з в и ч а й н о , о б л и ч ч я м р о з п о в і л а , я к 
т а т о казав , що вс і з в і р я т к а м а ю т ь бактер і ї , я к і їм 
с а м и м не ш к о д я т ь , але м о ж у т ь п о ш к о д и т и л ю д я м . 



д о г а д а в с я п о їх с у м н и х л и ч к а х , що м а ю т ь в е л и к и й 
к л о п і т . Х в и л и н у всі с т о я л и н е р і ш е н і , що м а ю т ь дал і 
р о б и т и , а ж р а п т о м К с е н я р а д і с н о с к р и к н у л а : 

— М і м і , н а ш а М і м і з н а й ш л а с я ! 

)ія Кульчицького 

ає б а к т е р і ї ? В о н а ж 
гься , а я к с к і н ч и т ь -
ь, — д о п и т у в а л а с ь 

с ь к о , і вс і з в і р я т а 
у ю ж н а їх ц і л у в а т и , 
й м о с ь і п о ш у к а й м о 
з к а з а в А н д р і й к о , 
і ч и л и , що х и т р у н к а 
з в с ь о г о п р и с л у х а -
и, і к и ц я п о д у м а л а , 
ш д р і й ч и к , Л а р и с а , 
ю б и т и я к у с ь м и л у 
ціл і вакац і ї з н и м и 
іться та п у с т у ю т ь , 
р л а н е т е р п е л и в о 
а ч о л о . А ж р а п т о м 
І м и х н у л а в л і с о к 
в м і ю т ь . Т а м стала 
п о с т е р е г л а . Т о д і 
я д о в е л и ч е з н о г о 
гашка , що , мабуть , 

п о л е т і л а ш у к а т и 

и л и с я б і л я к у щ і в 
ц о в о р о з к в і т а в , що 

иц і . Д і т и з а ж у р е н о 
П а в л у с ь ж а л у в а в -

іс і , що аж з а х р и п , 
д н и ч к у о б я к у с ь 
у, к о л и м и н а л а к у щ 
)Ю р о з б и т е к о л і н о : 
і с ь п е н ь о к , т а не 
й п и л ь н о д и в и в с я 

о в и т и р а в с п і т н і л е 
е н и й . 
:о, з а в ж д и н а д б і г а -

Д і т и п о б а ч и л и , я к з л і с у д о в г и м и с т р и б к а м и 
п р я м у є д о них к и ц я . Г о л о в у мала з а д е р т у в г о р у , 
х в о с т и к з а к р у ч е н и й , а оч і аж і с к р и л и с я з г о р д о с т и 
та в т і х и , що к и ц я с в о ї м м о л о д е н ь к и м п р и я т е л я м 
м о ж е з р о б и т и ц і к а в у н е с п о д і в а н к у . Д і т и в м и т ь 
к и н у л и с ь к и ц і н а з у с т р і ч , а м о т о р н и й П а в л у с ь у ж е 
д о п а в д о неї, щ о б у з я т и її на р у к и . Але , я к е б у л о 
з д и в у в а н н я , н а в і т ь у Б р и с ь к а , к о л и х л о п ч и н а 
р а п т о м п о д а в с я взад та о п у с т и в р у к и . . . Ця мила , 
п у х н а с т а і д е л і к а т н а к и ц я , о т а , . н е в и н н а М і м і " , мала 
п т а ш а ч у г о л і в к у в м о р д о ч ц і . 

Т а н я п о ч а л а п л а к а т и , й і нш і д і т и з н і я к о в і л о 
п о г л я д а л и о д н і на о д н и х . П о з б у в с я л и ш е н е м и ­
л о г о в р а ж е н н я А н д р і й ч и к , взяв Т а н ю за р у ч к у і 
т и х и м , ще т р е м т я ч и м г о л о с о м с к а з а в : 

М і м і не є з л и м з в і р я т к о м і н а п е в н о не х о т і л а 
з а в д а т и б о л ю п т а ш ц і . К о т и н а л е ж а т ь д о р о д и н и 
х и ж а к і в і з ч а с о м , як п і д р о с т а ю т ь , п р о б у д ж у є т ь с я в 
н и х л о в е ц ь к и й і н с т и н к т . Т о д і в о н и з в и ч а й н о 
п о ч и н а ю т ь п о л ю в а т и н а п т а ш к и , а з г о д о м на 
м е н ш і , с л а б ш і в ід них з в і р я т к а . М і м і має в ж е р і к і 
п о ч и н а є п о в о д и т и с я , я к д о р о с л а . П о к и щ о в ж е 
з а с м а к у в а л а в п о л ю в а н н і на п т а ш к и , а п о т і м м о ж е 
с т а н е і за з а й ч е н я т а м и г а н я т и . 

— З в і д к и т и , А н д р і й к у , ц е в с е з н а є ш ? — 
з а ц і к а в и л а с я Л а р и с а . 



— О, м ій б р а т ч и к б а г а т о з н а є , — п е р е б и л а 
р о з м о в у К с е н я . — В ін д у ж е л ю б и т ь ч и т а т и к н и ж к и і 
має їх ц ілу к у п у в с е б е в к і м н а т і . В і н к а ж е , що в н и х є 
б а г а т о г а р н и х і с м і ш н и х о п о в і д а н ь т а м о ж н а б а г а т о 
ц і к а в о г о д о в і д а т и с ь . Н а в і т ь п р о д е я к і к р а ї н и , д е в ін 
н і к о л и не був , к н и ж к а р о з к а з у є д и в н і - д и в н і п р и г о ­
д и . В к н и ж к а х є ч а с о м о б р а з к и , і я л ю б л ю їх 
о г л я д а т и . К о л и ч и т а ю у к р а ї н с ь к і к н и ж к и , т о все 
х т о с ь з і с т а р ш и х мен і д о п о м а г а є . Т і л ь к и „ В е с е л к у " 
с а м а ч и т а ю . А в с у б о т н і й у к р а ї н с ь к і й ш к о л і ми 
т е п е р з к н и ж к и п о ч а л и в ч и т и с я в і р ш Т а р а с а 
Ш е в ч е н к а . 

Т и м ч а с о м к и ц я б у л а р о з ч а р о в а н а . Д і т и не 
п о х в а л и л и її з а т а к у ц і к а в у н е с п о д і в а н к у , н е 
п о п е с т и л и її, а д и в и л и с ь на неї я к о с ь с к о с а . В о н а 
в о л і к л а с я п о п і д к у щ а м и , а х в о с т и к с у м н о т я г н у в с я 
за н е ю . Т у т п о к л а л а с я на т р а в і , л а п к и в и т я г н у л а 
п е р е д себе , п о к л а л а на н и х г о л і в к у і з а п л ю щ и л а 
о ч і : х а й ус і д у м а ю т ь , що в о н а с п и т ь , — с к а з а л а 
о б р а ж е н а . 

С п о с т е р і г а в це все б а т ь к о , що к і л ь к а х в и л и н 
т о м у в и й ш о в з х а т и . Д і т и щ о й н о й о г о з а у в а ж и л и та 
д о п и т л и в о д и в и л и с я й о м у в о ч і . Т о д і в ін п і д і й ш о в 
д о г у р т у , п о г л а д и в о д н е й д р у г е д и т я п о г о л і в ц і , а 
А н д р і й ч и к а о б н я в за плеч і і с к а з а в : 

— Т и , с и н о ч к у , в и я с н и в у с е д о б р е д і в ч а т к а м і 
П а в л у с е в і . Я г о р д и й з тебе , що л ю б и ш ч и т а т и , а 
п о т і м ще й і н ш и м м о ж е ш р о з к а з а т и п р о те, що 
п р о ч и т а в . К о л и я б у в м а л и м х л о п ч а к о м , мої б а т ь к и 
з а в ж д и з а о х о ч у в а л и м е н е д о ч и т а н н я к н и ж о к і 
б а г а т о їх мен і к у п у в а л и . П і з н і ш е і с а м к у п у в а в , а 
через к і л ь к а р о к і в н а з б и р а л о с ь їх ч о т и р и в е л и к і 
п о л и ц і . А к о л и раз д і с т а в у д а р у н о к п е ч а т к у з мо їм 
п р і з в и щ е м , а д о т о г о в е л и к и й г р у б и й з о ш и т у 
т в е р д і й о б к л а д и н ц і , т о я п о ч а в т і к н и ж к и к а т а л о -
г у в а т и . 

Т а т к о у с м і х н у в с я і п о д и в и в с я на А н д р і й к а , а 
т о й т р о х и ч в а н ь к у в а т и м г о л о с о м п о я с н и в д і т я м . 

— „ К а т а л о г у в а т и " — це в п и с у в а т и д о з о ш и т а 
з а г о л о в к и к н и ж о к і ї х а в т о р і в . А п о р у ч т р е б а 
н а п и с а т и ч и с л о . К о ж н а к н и ж к а д і с т а є і н ш е ч и с л о . 
Це ч и с л о н а к л е ю є т ь с я п о т о м у на х р е б е т к н и ж к и . 
М о ж н а мати с т о і б і л ь ш е к н и ж о к , але їх у с і х м о ж н а 
с к о р о з н а й т и на п о л и ц я х . Н е д а в н о я т а к о ж д і с т а в 
п е ч а т к у в ід тата , т а к у с а м у , я к у в ін мав к о л и с ь . Я 
в ж е п о ч а в г о т о в и т и к а т а л о г мо їх к н и ж о к . 

Д і т и з ц і к а в і с т ю п р и с л у х у в а л и с ь д о р о з м о в и . 
Т а т о ще д о д а в , що ч и т а н н я д о б р и х к н и ж о к д о з в о ­
л я є л ю д и н і с т а т и р о з у м н і ш о ю . К н и ж к и є м о в 
з д о р о в а п о ж и в а д л я д у ш і або н а ч е в і к н о м у св і т . 
В о н а „ я к м о р с ь к а г л и б и н а к р и є в с о б і б е з ц і н н і 
с к а р б и " . 

і н а р а з у с і в е с е л о з а с м і я л и с я , б о П а в л у с ь 
с к о ч и в д о х а т и та г о л о с н о з а к р и ч а в : „ М а м о , к у п і т ь 
мен і с к о р о п е ч а т к у ! " 

Пояснення-словничок: пухнастий — м'який (про шерсть); 
спина — хребет; чмихати — to snort; нащулювати (вуха) — to 
prick up one's ears; шишка — cone; кулак — fist; бактерія — 
bacterium; хитрун/ка/ — sly person or animal; причаїтися — to 
lurk, to hide; пустувати — to play pranks; зморщити — to wrinkle; 
п ідкрадатися — to s tea l , to sneak up; пискля — nest l ing; 
зажурений — grievous; захрипнути — to become hoarse; будяк — 
thlistle; спітнілий — sweaty; зваблювати — to seduce; метушня — 
fuss, turmoil; стрибок — jump; моторний — спритний (quick); 
розчарування — disappointment; зніяковілий — embarrassed; 
враження — impression; хижак — beast of prey; інстинкт — 
вроджений нахил у звірят (instinct); ловецький — hunting; 
дивитися скоса — to eye one askew; ображений — insulted; 
допитливо — curiously, keenly; полиця — shelf, rack; печатка 
— seal, stamp; заголовок — title; безцінний — priceless. 



Катерина ПЕРЕЛІСНА Ілюстрації Юрія КОЗАКА. 

ВИМОВИ ЛОВИ 

Скучно Бімові в дворі — Навіть котик десь забіг, Бім під хвірткою проліз 
Ні птахів, ні дітвори, А Бровко спочити ліг. І побіг на лови в ліс. 

Навіть ойкнути не вспів, „Он, колючі! Вав-ваву!" Наступив на мишенят,, 
Як упав на їжаків. Підхопився і в траву! А ж підскочив та тікать! 



Бім, як дзиґа, завертівсь, 
І в струмочок покотивсь. 

Ж у к сердито загудів, 
Ущипнув хвоста й пустив. 



цять літ! В а м б а ж а є м о щ е м н о г и х літ т р у д и т и с я в цій 
в а ж л и в і й д і л я н ц і . П р о с и м о к о л и с ь в і д в і д а т и н а ш у 
ш к о л у і всіх моїх учнів!" 

В ідповідь Р е д а к ц і ї : Д я к у є м о пані К. К у ч е р за 
увагу д о „ В е с е л к и " , за готовість д о п о м о г т и ж у р н а л о в і та 
з а з а п р о ш е н н я в і д в і д а т и ш к о л у й у ч н і в у В о р р е н і . 
Д я к у є м о т е ж за листа , я к о г о н а п и с а л а від усіх учнів 8-ої 
к л я с и Т а н я К л а р к . Д і т я м ґ р а т у л ю є м о з а к м і т л и в і 
с п о с т е р е ж е н н я п і с л я п р о ч и т а н о ї л е к т у р и . М і с т и м о 
т е п е р к ілька цих з а в д а н ь , р е ш т у п о м і с т и м о в чергових 
числах ж у р н а л у . Б а ж а є м о пан і К у ч е р і її б р а в и м у ч н я м 
всього д о б р а ! 

В ід Р е д а к ц і ї : Р е д а к ц і я „ В е с е л к и " з а о х о ч у є 
читач ів ж у р н а л у п и с а т и л и с т и н е т і л ь к и д о д і т е й з 
В а н к у в е р у , але й листуватися з і н ш и м и р о в е с н и к а м и в 
р і з н и х к р а ї н а х н а ш о г о п о с е л е н н я в в і л ь н о м у с в і т і . 

ДИТЯЧОГО ЖИТТІ 
У Ч Н І школи нзпдм В В О Р Р Е Н , міч. 

П Р О О П О В І Д А Н Н Я С О Ф І Ї П А Р Ф А Н О В И Ч 
„ Т А К И Й В І Н Б У В " 

В е л и к а п р и я т е л ь к а „ В е с е л к и " , в ч и т е л ь к а ш к о л и 
Н е п о р о ч н о г о Зачаття Пресвято ї Д і в и Марі ї , пані К с е н я 
К у ч е р п р и с л а л а н а м т а к о г о листа : „ Х р и с т о с В о с к р е с ! 
Щ и р о д я к у є м о В а м за п о м і щ е н н я завдань н а ш и х учнів 
на т е м у „ Н а ш рід" м и н у л о г о року . Учн і й батьки були 
д у ж е горд і з т о г о , бо бачили с в о ю п р а ц ю , щ е й г а р н о 
з р е д а г о в а н у в ж у р н а л і . А це н е а б и щ о ! Н а в і т ь н а ш 
ц е р к о в н и й б ю л е т е н ь п е р е д р у к у в а в це . 

М и т е п е р у новій д у ж е гарн ій ш к о л і й ш к і л ь н е ж и т т я 
п л и в е н о р м а л ь н и м р у с л о м . В а ш і з н а й о м і у ч н і в ж е 
к і н ч а т ь в о с ь м у к л я с у й і д у т ь д о с е р е д н ь о ї ш к о л и . 

П е р е с и л а ю у р и в к и ш к і л ь н и х завдань на т е м у п р о ч и ­
таної в ш к о л і л е к т у р и „ Т а к и й він був" С о ф і ї П а р ф а н о в и ч . 
Б у д е м о вдячні , як п о м і с т и т е їх у „ В е с е л ц і " . 

П о с т а р а є м о с я з н о в у щ о с ь п р и д у м а т и , щ о б д о п о ­
м о г т и „ В е с е л ц і " п р о д о в ж у в а т и с в о ю п р а ц ю щ е т р и д -

Д І Т И З В А Н К У В Е Р У , К А Н А Д А 
Х О Ч У Т Ь Л И С Т У В А Т И С Я З Р О В Е С Н И К А М И 

Редакція „ В е с е л к и " о т р и м а л а т а к о г о листа : 





Текст: Роман ЗАВАДОВИЧ ілюстрації: Іван БРИКОВИЧ 

К о л о с к и весь день збирали, Л и ш цвіркун о п е ц ь к у в а т и й Він на с о н ц і с м а ч н о с п а в , 
Н і на мить не приставали. З ними не п і ш о в збирати . За зиму ніяк не д б а в . 

Та як осінь в ж е настала, К а ж е Гоца коло хати: „ Х о ч у колоски з б и р а т и , 
їсти в цвіркуна не стало. „ Щ о ти р о б и ш , п а н е - б р а т е ! " Бо б о ю с ь голодувати!" 

„Запізнився ти , н а ш свату — Д а м тобі я паляниці — За день завтрішній не дбав, 
К р а щ е йди д о мене в хату. Чи із ж и т а , чи з п ш е н и ц і . М и з б и р а л и , а ти — спав. 

Цвіркун — cricket; опецькуватий — грубий (short, stout, sturdy); паляниця — хлібина; колоски (skipe) — останки збіжжя (grain), 
що залишилися по жнивах (harvest) на стерні (stubble); сват— т о ч н о : f a t he r in law; т у т : з в е р н е н н я д о с т а р ш о ї л ю д и н и . 


